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ST A U B E R ,J 6 Z a EF. Szombat, augusztus 17. 

viselők egyrésze, hogy bajaikat megbeszél-l nyert a vámon, azt biztosan elvesztette 
jék s sijrgös orv.oslásra hh·ják fel a mé- a réven. " , , 
lyen tisztelt államot. · Szf'm elol tevesztettek s szem elol 

Hogy mik a magyar köztisztviselők ba- t~ve~ztik, _hogy a _fizet~sre?dezés, nem 
jai, a~al e helyen fölösleges untatni az tlsztan a f1zetesemeles tenyeben ali. ~z 
olvasót Eoy pillantás a magyar közé p- egyedüli s domináló szempont: a megel
osztályra, 

0

amelyből a hivatalnokok nagy hetési viszonyok mérlegelése vagyis, hogy 
kontinO'ense kikerül, a legsiralmasabb képet a tisztviselőnek annyi legyen a jövedelme, 
tárja clénk. A köztisztviselő Magyar·orszá- hogy az adott viszonyok között meg is 
gon a sz6 Iegszomorubb értelmében nyo· tudjon élni. 
morog. Nem szólunk most arról, hogy a C~ak néhány példát. eml~tün,~ fel. ~ltd
magyar kö~éposztály gyermekei a hamelni v~levo dolo~, hogy_ ~ bsz_tvtselo_ abbol a 
patkányok módjára, még egyre özönlen e~ penzbol, ~ amlt, lakbenlletmeny ~Imen h !;lz, 
a közhi\·atali pályár<:J, holott az elriaszto megfelelo lakast nem tud kapnt. Egy tor
példa mindig a szemük előtt van. Ha némi vény~~éki birónak a lakbEÍre 700 kor?na, 
józanbbb felfogá.:;sal rá is szánnák magu- ennytert azonban pl. Aradon egyalta
kat vé!)'re arra, hogv derék iparosokká és lában nem kap megfel~lő lakást. A leg
keresk~dőkké válja~ak, ez még mindig szerényebb igénye~et alig kielégitő két 
nem változtatna a köztisztviselők mai hely- szobás lakásért elkernek 600-650 koro
zetén. Nem az teszi nehézzé. sőt elvisel- nát is. Hár·om-négy szobás lakás már 
hetetlenné a köztisztviselő é1etet, hogy so- 1000-lrOO koronába kerül. Ennyi lalt
kan vannak, hanem az, hogy végzett mun- bért pedig a közt~sztviselő a rendes . vi
kájuknak nincs megfele ő anyagi rekom- szonyok között mar nem kap. Hogy tlsz-

Arad, augusztus 16. penzációja. tességesen lakhasson, a magáéból kell pó-
Nemrégiben szemünkbe ötlött egy hir, Az ipar és kereskedelem örvendetes tolni majdnem annyit, mint amennyit a 

amely arról szólt, hogy a tisztviselők fi- föllendüléso sincs bcfúlyással a fizetésre, lakbérilletménye kitesz. .1\Hből pótolja 1 A 
zetésének ja vitására hubz millió koronát ha azt az állam nem emeli. Erre való fizetéséből·? 
vettek fő! a költségvetésbe s hogy a köz- szándékot pedig az állam nem igen árul Igaz, hogy a legutóbbi évek ugyne
tisztvi~elők szolgálati éveit leszállitják 35 el. Az utóbbi években ugy :n állandóan vezett fizelésrendezései 20 százal~kkal 
évre. Ez a hir - természesen - nem a felszinen vannak bizonyos fizetésrendezé- emelték a tisztviselói fizetéseket. Amde 
magyar, hanem az osztrák köztisztviselők- sek. Tör·vényjavaslatok is vannak, sőt ugyanezen idő alatt csak a hus, tehát a 
ről szólt. Odaát Ausztriában javitották meg visszaható erővet biró rendeletek is nap- legfontosabb és legszükségesebb élelmi
a tisztviselők helyzetét, amely pedig előző világot látnak, ámde arr61 nem regél senki, szer majdnem 100 százalékkal emelkedett. 
állapotában is meglehetősen Ii:ülönb volt, hogy 8 tisztviselő a fizetésé,·el meg volna A különbözet tehát, amit a tisztviselőnek 
mint aminőre a magyar királyi állami hi- elégedve. A hányszor eddig még fizetést a fizetésén felül máshonnan kell előterem-
vatalnok urak még csak vágyakoznak. j emeltek MagyarországoD, annak mindig 8 teni, csak itt 80 százalék. 

Most Szegeden fog összegyül ni a tiszt- tisztviselő itta meg a levét. Mert a mit Nagyrabecsüljük a magyar tisztviselői 

Hűtlenség. 
Irta: Lengyel Oéza. 

I. 
A háziasszonyon pompia kélc pongyola 

omlott végig. A vendégek elragadtatva bókottak 
neki, csak Seregi - a mllliomos filszerkeres
kedő - beszélt zavartalanul, választékos elő· 
kelőséggel a maga eseteirőL 

:- Ez az egyszerü, semmitmondó szürke 
· ruha, amely rajtam van - panaszkodott -
~. nyolcvan forintb1 került. Igazán borzasz~ó, 
. ~~ hogy polgárem bernek ennyit kelJ költenie. De 

hát mtt csináljak? Olcsóbban nem lehet visel· 
hetó ruhához jutni. 

Mindenki helybenh11gyóan bólintatt. a házf. 
a.sszony udvarias ér€!eklődéssel vizsgálta a sem· 
mitmondó, de drága ruhát. 

s~regi tovább beszélt. Egyéb, csudálatos 
tulajdonságokkal megáldott angol holmikról, 
mesébe való nyakkendők és pazar finomságu 
kalap ok beszerzési forrásáról, áráról és a vi. 
szontagságokrél, amelyekkel az i1yen elsőrangu 
források felkutatása jár. Sorra kerültek azután 
lakisberendezésének butordarabjai. -Régi becses 
munkák:. Mind az övé és mind egy-egy unikum. 
Majd az ősök, akikneK homályos, mibztikus ké
pei körülveszik: az ebédlőjél Nagybajuszu apák 

.......... és törékeny. csodaszép asszonyok. A p ró gyere-
,, kek és tÍIJzteletre méltó matrónák. Utazások ls 
· jöttek, mert ez a Seregi c:;akugyan bejárta a 
, félvilágot és mindenütt látott valami figyelemre 

méllót. valami érdekeset. É'f mindenről ponto
san beszámolt. Csak az volt a baj. hogy a sok 
paz&r szórakozá.s költségeiről sem feledkezett 
meg soha. 

A maliciózus kis Szabón-ik erről mindig 
volt egy halk, de gonot-z m"gjf'gyzése. Ezért. 
szemrenányó pillantás kapott a háziasszony
tól Másoktól ls, mert Seree:i milliomo~ volt és 
kilünő nevelésü embt>r biréban áliott. St~ha 
nem mondott rosRzat senkiről. Mindig csak 
magáról beszélt u~yanis. 

A vendégek: irigykedve ballgatták és Saregi 
nagyuri grandazzával számolt be arról, meny . 
nyibe kerül Norderne)ben az ő•zi barack. 

IL 
Nyár elején, Pjfél tájban a hires Pálma

karLben ült együtt a legénylársasig. A kert 
két kopott pálmájáról kapta a nevét. Zajos 
volt és orfeum játszott benne. Az előadásban 
családiasan résztvett a nézőközönség is. A 
legény.tár~aság vidáman be<:zélgetett a szin
padra, csupán Saregi nyilatkozott most is a 
legkorrektebb mondatokban a kis kápolnaeská
ról szóló dal felől Ez a dal nem tartozott a 
legerkölcsösebbek közé. Aki énekelte, a Nép
szerű Loló, szintén nem a szendeségéről volt 
nevezetes. Bár a hangjáról sem. A hanghiá
nyosságait Loló élénk lábmozdulatokkal pó
tolta. A szeme pedig keresetlen egyszerüséggel 
fejezte ki érzelmeit. 

Utána elaggott attrakciók következtek Jött 
az ekTilibrista és mii[özben három cilinderrel 

és öt bottal ejtette bámulatba a k5zönséget, 
m"geredL az eső. A müvész a karmester fejébe 
hajl'o~ta az egyik ócska katapot és a kert fölé 
hamarosan leeresztettek egy hatalmas ponyvát. 
Később Loló táncot produlrált. Ez a mutatványa 
sem állott valami széditő magaslaton. De a 
tánchoz rózsa.szin selyem trikót lebetett fel
venni. A trikó remekbe faragott gömbölyil for
mákat takart. Nem irigy módon. A férfiak ég6 
szemekkel nézték. Seregi azonban a tánco~ 
kritlzálta. müértóen. 

Ez~k a mozdulatok - szólt batározottaa 
- nehézkesek, kellemetlenek. A párisi Moulín 
de Ja Galette-ball már littam ezt a táncot. 
tavaly ősszel. Ugy járta ott egy kecses francia, 
hogy belé lehetett b :~londulni. 

Igy beszélt Seregi, de már a főpincérrel 
tárgyalt és az ilyen tárgyalásnak töbl>nyire 
szeparé a vége. Most is aa volt. Lolóval és sok 
francia pez~;gővel. 

ITI. 
A szeparéban Seregi tüz;esen udvarolt Lo· 

lónak és ugy bánt velP, mint egy grófkisasz
szonnyal szokás. Loló boldog volt és kiPsé ba
tározott kifejezéseit lehetőleg mérsékelte. Igye
kezett ig6n f1gyelmesen végighallgatni Seregi 
lakásberendezéséról szóló előadását. Szakértő 
Rlegjegyzéseket \. 1tt a butorok gondozásáról és 
ahogy a jó társaságban illik, éléuken érdeklő· 
dött Seregi családi Vi8ZOnyal iránt. 

. s~regi mf'gvallotta, hogy vőlegény, Loló 
komolyan gratulált és a m~nyasszony arc\\~pé· 
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kart, ámde lehetetlen elsurrannunk a 
tény fölött, hogy a magyar állam egyene
nesen rákényszeriti tisztviselőit, hogy mel· 
lékfoglalkozások és ezen a réven mellék~ 
jövedelmek után nézzenek. Kénytelenek rá, 
ha éhen veszni nem akarnak. Azt pedig 
nem lehet elvitatni? hogy minden kény
szerü mallékfoglalkozás a főfogblkozás 
rovására megy. A felületesebb hivatali 

\ rnunkáért tehát nem a hivatalnokot, ha
nem az államot terheli a felelősségsulya [ 

Az állam szigoru, sőt kérlelhetlen a 
munka megkövetelésében, de végtelen 
könnyü lelkiisrneretü az elvégzett munkb. 
megérdemelt dotálásában. Csak vissza 
kell emlékezni arra, hogyan teremtette 
meg az állam a tisztviselők mai szomoru 
helyze tét. 

Az ischli találkozás. 
A balkán kérdés. 

Ferenc József és Edvárd kiráry. 

l 
1907. augusztus 17. 

más hatalmak által támogatott reformakció tel·
jes megegyezésben történik az angol kormány· 
legutóbbi kiielentéséveL Azon.os fölfogás volt. 
tapasztalható továbbá abban a kérdésben, mily 
inditványok teendők a portának és mily meg, 
itélés alá esiiC a macedóniai bandák garázdá.l· 
kodása. 

- Az Aradi Közlim.r/ távirati értoolllese.. - Berlin, aug. 16. A Berl. Tagb1. az ischlir 
Ar•d, augusztus 16, találkozásról a következőlet irja : Jól értesült 

Nagy ünnepségek között fogadták Ischl- forrásból jelenthetjük', hogy az ischli találkozá· 
ben Ed várd királyt, aki nyaralóhelyén föl- son különö~en 8 Balkán·kérdé~ről lesz szó és 
kereste a mi uralkodónkat. A külpolitikai pedig etsö sorban arról az eshetőségről, hogy egy· 
tényezők érdeklődése ezzel Ischl felé for- nemzetközi konferenciát kellene ess~ehtvnt a 

macedóniai 1! érdés rendezésére. Magyarország· 
dult, mert nyilvánvaló, hogy a találkozó Ausztria külügyi politikájának: intézője, Aeh-
koronás főket az egyszerü udvariassági renthal báró határozoltan ellenzi a tervet és, 
tényen kivüi magasabb cél is vezeti s bizonyos, nogy Edvárd király előtt és Hardinge-al 
hogy fontos és Európa sorsára jelentős ér- való tanácikozása folyamán is energikusan meg 
dekii kérdések is szóba fognak kerülni az fogja védeni a mag& álláspontját. 

A Bach-korszak után egymásután csa- ' Van okunk hinni, hogy az ischli találkozás 
logatta a kis- és középbirtokosokat, hogy osztrák fürdőhelyen folyó tanácsk~áson. kfdvezó fordulatot jelent a macedóniai kérdés·· 
állani hivatalokat fogadjanak el. A leg Biztos jele ennek az is, hogy Edvárd király ben, mert A'lglia Je fog mondani arról, hogy 
többen hazafias kötelességüknek tekin- magával hozta Harding külügJi államtit- a balkáni népek: bizonyos törekvéseit nyilta.n .. 
tették, h•>gy az á1lam felhivásának enged· kárját is. l\Iilyen kérdések körül fog folyni vagy titokban támogassa. 
jenek. Hivatalt ·vállaltak kis dotáció mel- a tanácskozás, azt természetesen csak ta- Bécs, augmztus 16. ő felsége sir CharleS". 
lett. Amit a dotáció nem fedett, azt pó- lálgatni lehet. Bizonyosnak látszik, hogy a Hardioge államtitkár-helyettesnek a Lipót-rend 
tolták a magukéból, a birtok jövedelmé- nagykeresztjét adományozta. Edvárd angol ki
ből, amig futotta. Lassanként eluszott a tárgyalások előterében elsősorban a Bal- rály báró Aehrenthal külügyminiszternek a. 
kis családi vagyon. Ráment a hivatalra. kán-kérdés fog állani, aminek bizonysága Viktória-rend nagykeresztjét adományozta. 
:t..fikor már nem volt vagyonuk, rászoníl- az is, hogy Edvárd király kisérőjéül azt Ischl, augusztus 16. Ma reggel óta sza--. 
tak a dotációra, amely azon ban maradt a az angot diplomatát választotta, aki bal- kadó esó esik. A város, mely tegnap derils ün-
régi s kezdetét vette az adósságcsinálás. káni ügyekben szakértő. nepi hangulatban volt, komor képet öltött. Ed· 
A magyar birtokos osztály, amely a hi- várd király tegnap este, mihelyest hazatért,. 
vatalnokok zömét adta, igy pusztult ki A találkozás céljairól aJábbi távirataink azonnal lefeküdt és ma már reggel nyolc óra .. 
lassan. Birtoka idegen kézre került s o számolnak be : kor felkölttette magát. Kilenc órakor a közön· 
megmaradt kis dotációju bivatalnoknak. Ischl, augusztus 16. Az isehli találkozás, ség gyülekezni kezdett a szálloda előtt, hogy a. 
Az utód már kénytelen volt hivatalt vál- amely t~lj~sen megfelel az ő felsége és Edvdrd király elutazhának tanuja legyen. A Jakájok 
lalni, mert az volt - vagyon hiján, - angol király közötti ben~ő barátságnak, alkal· nehéz barkoffereket és kézitáskákat cipeJnek. 
az egyedüli mód a keresetforrásra, meg- ma.t adott Eir Charles Hardinge angol k:ülü~y.. lefelé. A szolgák egyike egy kutyát vezet pó· 
élhetésre, illetve tengődésre. l minisztériumi államtitkár belyettesnek, hogy rázon. A kirá'y éppen most reggelízik. Az el6· 

Az az osztály, amely állami szolgálat- A,e~re:_l.~hal. ~áró kül.ügy;lin~szte-rre!, vo] t ~éle.r csarnokban angol detekti vek állanair és vizsla 
ban, az állam fölhívására, az államnak ál- var! ke;;,lég~Jáva,I találkonék. E ,ké. állam.érfl.u szemmAl fürkészik a ki- és bejáró közönséget .. 
dozta fel mindenét meO'érdemelné ho eszmecileréJe fo1ytán ~zóba kerü1tek az aktuáhs Ischl, augusztu:5 16. Edvárd királyt Fe· 

, O ' gy l' t' l• •• k • d ' t é l • d é l k Jó f k. 'l é ,T. r Ji, /;l d • az állam egyszer már kárpótolásokra gon- P?~ l6.a. ossztls Ae-: ose ~ m~ge ege sse ?n· Il"nc zse ira y s cs-Za-r a pa yau vang 
doljon 8 visszaadja a köztisztviselőknek s.a~ált~k, ~.o~yt •. n~olorszag es.. M.agyaror::zag- kisérte. Edvárd király bucsu2á!la alkalmával 
fizetésemelésben azt, amit közvetve va- Ausztria kozo t változatlanul fonnall a hagyo ismétP-lve köszöaetet mondott a rendkivül szi· 
gyonban tőlük elvett ! mányosj régi barátság. Főleg a macedóniai vély~s fogadtatásért és különös elismerését fe.. 

problémát illetól~g mindkát áH~mférfiu elia-
1 

jezte ki a közöoség szeretetreméltó magatariása 
mert{l, hogy az eg~ e·.érlésben lévő hatalmak 1 miatt. . . . . .· 
állal a m<~cedóniai vilnjetek.Den inaugurált.és 1 

(=) 
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ről megállapitoita, hogy nagyon boldogak le~>z 
nek. Beregi. akinek eleinte skrupulusai voltak, 
vajjon szabad e ilyenkor tisztM po!gárl frígy-
ről beszé 1ni, hálásan csókolt k~zet. . 

v.' L 
t VI. 

A helet pezsgós"' mámoros éjjel fe\ezte be. i ~~ . Hüs,.rózsaszin volt. a hajoal, Loló pedig-
A fr."~M'.ia Ho}el.ben ma~yar cigá~y !á~sz<~tt Se- j f'llrag~dó. Fi_nom, !ehér, tHatos és mámor~~~ teli. 
reglek pezsgot 1ttsk, sokat és mmt mindlg, Ya l Saregt a haJát csokolta á!'l csalt ak-or dobbent 

IV. lahány~zor szentimentális hangulat vett, erőt, a , meg. amikor negyedórai koc:3izás után e!haló 
menyas~zonyáról beszélg-"ttek. Loló, aki alapjá l haDgon szólt a lány: 

Egy hét mulva utazott el Beregi rendes ban véYe romlatlan k dél l ' l-gA · 1 M k h riyári ~ilágjárására. Utáoa ment Loló. V eiA ay; · • e •Y. vo."·' ny ~tr~ po . n : - J ost pedig gyerün aza. 
e1őr~látó férfiu amolyan sztrződésféle megálla- l:tajla~oi!:kal és a ta\{~r~kpengt<Jrban harmmc j - Nem, fiam - felelt Seregi. Te menj 

ezer korona megtakanloct pénzzel, zokogva bo .
1 

haza én pedig más szobát veszel:!:. Hisz tu· 
podást csinált. Egy lUCat finom z.ef1rbluzt rtm ru!t a b1lrátja keblére. Ellátta jó tanácsokkal és dod :_, • az eskü . . . ~ . 
delt neki és négy pompás nyári tuatettet Loló · leJkére kötött.*'. hog_y szeresse a fe}esé~-tH. L.;,-, _ Á" eskü hülyeség .._ felelt Loló me • 
ezeket mind mai'l:aval vhte, ellenben ottbon gyen bo 1 á ftnt m S ~ k tt .. g , ·z ' es neme8 · fl~!gl onye~fl · döbbentöeo br.;tt!i stllusban. Be voltunk rugva. 
hagyta félvilági erkölcseit. Ef!yütt árafioztak tová~b- a legbaJOöabb, legede 1 . Es hazamentek. . .· _ ~ 

Kint, a szokatlau környezetben, a vatmti sebb menyassz.ony feJoL . . l ,' , _ . VII · · · ·" · 
tabled'note nál és a tengerparti szállók előcsar- · 
noka!ban Loló dis~krét és finom ...:olt, minl Még t5bb pe2sgő következett. Ilyenkor a.z ' · · 
egy angyal. Sereg\ pedig előkelő, akár egy ember bolondsát!okat követ et. Seregiék is hal Seregi másnap semmire sem emlékezett., 
nagykövet. latlan meggoodolatlanságra ragadtatták magu- csak az eskü[e. Amelyet gyalázatosan megszeg· 

És boldop:. Egy régi barátjával találkozott k~:~.t. A mámor és a szentirnenttilizmus f'gy végső tek. Komoran járkált és keserü szemrehányá· 
kiszállás közben és miulán diszkréc!óra kérte l rohamában elhatározták, hogy e'leutul hüek lesz sokkal iHette a leányt. A leány álmosan felelt" 
ragyogó arccal mondotta neki: . ' · nek a mtt sem sejtő szegény kis tnenyasr- a fér ri pedig kijelentelte, hogy néhány órára. 

- Most már neki merek menni a házas- :.-zonyhoz · . . . . visszavonul. Meg fof!;ja gondolni, mi a köteles· 
ságnu. A7t hittem, tgy bétJg t=em állom ki, - E"lklidj meg __..:, 'mondnlta Seregi Lo16. f:lége ilyen esetben e~y gentlemannek. 
b(\gy mindig legyen valaki a szobámban. Fél· nak. É!!! Loló megesküdött. . É~ meggondolta. Mé~r aznap hosszu levelet. 
tem a csaJildi élettől, a közössé-~töl. Ezt a tár- . _ :. . irt a menyasszonyának, kifejtvén, hogy & bá-
sas ut11zást próbf!kPppen rend~ztem Kicsit Beregi ped1g_ ~zonnal kuldott egy tá~1r~tot zasság nem neki való intézmény és e 8Zent 
bánt ugyan a lelkiismeret - az ember, mi 8 I;ánynak. A tav~rat v~lasztékos ba.ogu b1zo- instiiUció ellen a tegnapi távirat elküldése és 
kor már vőlegény, rendszerint nem rendez nyi.éka volt Sereg1 rendlthetetlen sze.relméne~. a mai 1evél kBzötti időben oly sulyosan vétett". 
ilyan kirándnlásol!8t - de mJjd az esküvő j Sz_egény menyasl:'zony nem tudta nnre vélni, hoe:y le kell vonnia a konzekvenciákat. A levél 
máo, az el~ó héteL. meggyónok mindent a fe· i mikor megkapta. egyébként van szer~nesémmel k:ezdődött és kéz-. 
let<fg,.mnPk. " Seregl mindezek után felemeliS önérzettel c::=ókkal végződött. Belül nagyon finom volt .. 

A jóbarát sietett megnyugtatni.. fizetett és a számlát gondosan eltette ·a tárc!· tarkítva három angol és lit francia idétettel. 
Serej:d tehát megnyug.,dot.t és még egy jába. Azután kocsiba filteK: és kibajtt.attak a hüs, 

hé•ig ~yönyörben uszva, járta a tengerpartot rózsaszin hajnalba. 

.., 
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Két család romlása. 
A gyilkos spiritizmus. 

A holt leány szelleme. 
- Az Aradi Közlöng távirati értesülése. -

Arad, augusztus 16. 

Még le sem zárultak az Eránosz~Gennari 
ilgy aktá1, má .. is másik eset foglalkoztatja 
Kecskemét város nagyközönségét, melyben 
ugyancsak a "drága angyal" egysterre nem is 
-egy, hanem két családot keritett hatalmába, 
<!öntött romlásba: egy inteHígens öreg házas· 
párt és ennek egyetlen fiát, aki nemrégiben 
.n6sült s ennek ifju, faltünő sz.ép feleségét. 

A.z eset a következő: 
Évekkel ezelőtt Sz. M. nyugalmazott ma. 

:gas állásu állami hivatalnok, aki a délvidék 
·egyik nagy városában volt hi va tal ban, el veszi
tette ffJ]tünő szép, sugártermetü leányát, Idát. 
.A szülők, fíuk tá vollévén, naphosszat fájlalták 
kedves leányuk elhunytát, akit 2l éves korá
ban ragadott el a könyörtelen halál s aki, mint 
hire járt, már menyasszony sorban is volt. 

Két évvel ezelőtt megnősült fmk is, aki 
-egy nagyon kedves, ámbár némileg hisztériára 
hajló leányt vett feleségül, .4. I. t. A fiu szin
·tén előkelő állá.su állami hivatalnok és állomás· 
helye a délvidék egyik ismertebb városkája. 

Valamiképen megismerkedtek másfél évvel 
,ezelőtt egy spiritizmusban jártasabb egyénnel, 
aki elég lelketlen volt és ezt a szerencséUen 
-családot, amelyet a leányuk, illetve testvérjük 
iránti mélységes fájdalom már éveken átal 
nap nap után eléggé tönkretett, beleavatta az 
.asztalkopogtatás és hipnotizmus titkal b!!., fényes 
honorárium fejében. Elhitette a családdal, mely 
ben a "drága angyalon" kivül mind a négy 
·családtag résztvett, hogy elhalt leányuk szel· 
leme megjelen köz~~tük: és elmondja baját, bá
.lllalát az ő vigasztaillatatlan hozzátartozóinak. 

Es a szeanszok Igy ötösben nap nap után 
1én3esen sikerültek. E-;te 6-tól 9-10 óráig. Az 
.asztalkopogtatás is remekül bevált. Rüségesen 
"tolmácsolta a kérdezősködőknek kérdéseit és az 
-eltmnyt leán1 szelleme, amely az asztalkopog
tatás előtt kísérteties módon fehér ködruhájá 
ban őrült táncot Iejtett előttük, a kis asztalkán 
-értelmesen válaszolt övéinek. 

Rossa szellemük amtán megismertette őket 
:a hipnotizmu:; "csodáival" is. Éppen csak ez 
'hiányzott a lelkileg kimerült, a sulyos ideg
betegség felé rohamos gyorsasággal haladó csa
ládnak. 

Médium pedig kitünő akadt, a fiatal em· 
ber hisztérikus feleségében, akit a szean~zok 
·után óráklg faggattak hozzátartozói és sohasem 
·egyébről, mint az elhunyt leányról, az elhalt 
leány • szellemével". Valóságos elbeszéléseket, 
papidapra leirt történeteket közvetitett a sze
rencsétlen fiatal asszonyka, akinek lelkiállapota 

-ép oly gyorsan sülyedt, mint környezetéé. Ele· 
gendö volt a férj egy erősebb pillantása és a 
médium elaludt azonnal s közvetitette a tulvi· 
lág üzE:netét az ittmaradottakkaL 

A titok pár nap alatt pattant ki Kecs
méten, ahol a.z egész e~alád lá ogatóban volt 
egyik· rokonánál. Már a vendéglátó rokonnak 
ls !eltünt vendégeinek titokzatos sugdosása, 
sápadt, beesett arcvonásai és ideges magavise· 
lete. Végre tegnapelőtt minden kideriilt, ami· 
dőn az öreg há2;aspáron ~ elmegyengeség jelei 
ijesatfJ módon csaknem egy idfJbén mutatkozni 
.kezdtek. · 

Az öreg, intelligens házaspárt a történtek 
után ma fölszállitották a fő városba, ahová őket 

....._." a legsulyosabb idegbeteg: a fiatal, egykor szép 
..asszonyka is, a csa ád médiuma követi. Mind· 

három c~aládtaK állapota annyira sulyos, hogy 
kevés a remény a fiJlépülésUkhiJz. A fiatal em 
ber is roppant ideges, izgatott s nem lehetetlen, 
hogy reá a legutóbbi eseményak:: is kihatással 
lévén, csakhamar od11.kerül ő is az élőnalottak 
temetőjébe! 

A feltüná, tugik]ls esetet a családtagok el 
akarták tussol ni, d '3 2-8 nap alatt széles kö
rökben egyebet sem beszélnek már, mínt en
nek a két családnak megrázó, szöruyü tragé-
diáját. • 

Xirályhalál~k~házban. 
A Rácfertály gyásza . 

Egy darab élet. 
Arad, augusztus 16 

A Rácfertály szegényebb lett egy érdekes alak
kal. Meghalt a Király bácsi. Ha másvalaki költözik 
el az élők sorából, talán fel sem tUnik, hiszen any
nyi érdekes alakja van ennek az a.mugy is érdekes 
városrésznek. A Király bácsi hiányzik s ez nagyon 
feltűnő. Igazi neve Király József volt. A foglalko· 
zását kissé bajos volna meghatározni. OLt állott nap· 
hoBBzat a zsidó-templomnak a Hai-tér felé nézó sar~ 

kán a toprongyos, züllött alakok közÖtt. Abból ten
gette a maga és családja. életét, hogy nehéz terhe· 
ket cipelt olcsó pénzért. A tulajdonképeni mestersége 
a. kut-tisztitá.s volt. Ezt azonban elhagyta, mert nagy 
kedvelője volt a pálinkának. Nem szabadott többé 
kutba szállania, mert attól lebetett tartani, h~gy egy
szer csak végleg lent marad. Igy került azután a 
zsidó-templom mellé a züllött alakok közé. 

Ezek között 6 képezte az ariBztokraciát Soha
sem volt lerongyolódva, mindig tisztán járt s józan 
perceiben kellemes ember benyomását keltette. Alap· 
jában véve csendes, jómodoru ember volt, akijózan. 
ságában érdekes történeteket mesélt katona koráról 
züllött társainak. 

A palinka tulságos szeretete vitte Király Jó~ 

zsefet a züllés utjára. Egész napi keresményét a pá
linka kimérésekben hagyta s ugyszólván alig evett 
valamit. A családjával, akármilyen ittas volt is, na
gyon jól bánt. Különben sem kötött bele senkibe s 
ha békében hagyták volna, nem került v<Jlna. annyi. 
szor a rendőrség börtönébe. 

Csakhogy éppen az volt a baj, hogy nem hagy
ták békében. Estefelé, ha alaposan leitta magát s a 
falhoz támaszkodva bandukolt hazafelé, az utca gyer· 
mekei csapatostul utána mentek és csufot üztek be
lőle. Az ittas ember egy darabig csak türte, hogy 
gunyolják. Bgyszerre azonban bangos sírásra fakadt 
és szinte könyörö~ve kiáltotta a vihogó suhan 
cok felé: ~ 

- Ne bántsatok ! Nem látjátok, hogy- --én va
gyok a király! En vagyok Király József, a ti ura
tok és parancsolótok ! 

Természetes, hogy a suhancok ilyenkor mé-g 
inkább ingerelték. Az volt a legnagyobb sértés, ha 
ezt kiáltozták feléje: 

- A részeg király ! A bolond király ! 
Ilyenkor ó jöngeni kezdett. Lekapta magáról a 

derekára csavart kötelet és maga körül csapko4ott 
vtlle. Azután elesett, a gyerekek köréje csoportosul
tak, vihogtak, ugráitak és bántották a magával te
hetetlen embert, aki nagynehe:len feltápászkodott és 
a hecc ujból kozdódött. 

Gyakran olyan ribilliót csapott Király József, 
ha bántották, hogy az egész u!ca fekete volt az 

emberektől. Utóbb már egészen természetes volt a 
Királyt bántani. Felnőtt emberek is ingerkedtek vele, 
meg-megráncigálták a ruháját, gáncsot vetettek neki 
és örömüket Jelték az Was ember tehetetlen dühön
gésében. Ilyenkor pokoli lármát csapott a boldogta· 
lan ember, ugy1 hogy a rendórségnek is közbe kel· 
lett lépnie. 

Akárhányszor megtörtént, hogy kihozták a vá· 
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rosházáról a kosarat, hogy beszállitsák vele az ittas 
embert. Három·négy rendór is alig birt a robusztus, 
hatalmas erej ü emberrel, aki ugy azétdobáita a rend
nek éber óreit, hogy a földön hemperegtek:. 

- Engem nem lehet bekisérni, mert én va
gyok a király! orditozta ilyenkor. 

V égre nagynehezen mégis megfékezték a d il· 
höngőt és betették a kosárba, amelyból keserves si· 
rás hallatszott. Másnap reggel, Ita józanul kiszaba· 
dult a rendórség pincéjéból, nagyon szégyelte magát 
az alkoholista. Ekkor elsó utja a pálinka mérés volt. 
Restelve mondogatta kollegáinak: 

- Már megint be voltam ru . va. Csak pálinka 
ne volna ezen a bitang világon, mennyivel jobb len
ne minden! 

S a következő percben már lehajtott egy po
hárral. Egyszer megkérdezték tőle, hogy miért iszik. 
Mereven maga elé nézett, a vállát vonogatta és 
csendesen mormogta : 

- Nem tudom De megkivánom. S azt hiszem, 
ha egy napig nem innék, meghalnék . • • 

Ez a mondása be is vált. Nemrégiben valami 
sulyos tárgy esett a lábára és baszállitották a kór· 
házba. Itt természetesen nem juthatott pálinkához 
és tegnap délután csakugyan megbalt • Király Jó. 
zsef. A Rácváros tehát szegényebb lett egy érdekes 
alakkal. Ezentul már nem lehet hallani a közismert 
kiáltozást : 

- En vagyok a király ! 
Király bácsi nincs többé ..... 

A namzetisá~iBk nBm bicskáznak 
Csak érvekkel harcolnak. 

Goldis válasza Achim Andrásnak. 
- Az Anuli Közlöng tudósitó.látóL -

Ar•d, augusztus 16. 

Az Aradi Kazlöny egyik munkatársá· 
nak Achim L. András volt országgyülési 
képviselővel folytatott és tegnapi lapunk
ban közölt beszélgetése során a paraszt~ 
párt vezére azt a kijelentést tette, hogy a 
nemzetiségi képviselők egyénileg r;yávák. 
Tudósitónk ma fölkereste Goldis László • 
román nemzetiségi képviselót és megkér
dezte, hogy mi a megjegyzése volt kép
viselőtársának lapunkban közölt fejtegeté
seire '? 

Goldis László munkatársunknak a kö
vetkező választ mondta tollba : 

Tiszteletreméltó Achim L. András volt or
szággyülési képviselő ur azon nézetének adott 
klfe)ezést, hogy a nemzetiségi képviselők őszt 

parlamenti küzdelmétól nem sokat méltóztatik 
remélni, mivelhogy ezek a képviselők bizony 
egyénileg gyávák. Már tudntill1k Achim An .. 
drás uram nem gyáva, mert bizony 6 a csiz
maszáráb.:.n hordja a debreceni btcskát 8 belé· 
döfi Somogyi Aladár tisztelt képviselő tár. 
sunkba, ha András barátunkkal kötekedni me· 
része ln e. 

Nem tagadom, élénk meglepetést keltett 
Achim volt tisztelt képviselőtársamnak a par· 
lamenU müködésról kHejtett eszmemenete. Én 
eddig azon szerény meggyőződésben voltam, 
hogy a képviselőket azért küldik fel az or• 
szággyülésre, hogy ottan komoly tanulmányaik 
utján szerzett meggyóződéeükért a tudomány, 
a logika és az ékesszólás fegyverével szállja· 
nak sikra 8 a legtávolabbi sejtelmem sem volt 
arról, hogy a parlam~nti mükÖdés egyile Jeg
fontosabb faktora a csizmaszárba rejtett deb· 
receni bicska és a kösiea fJerekedés. 

A nemzetiségi párt mindenes tre megfoa
tolás tárgyává fogja tenni Áchim Andrásnak 
elvi kijelentéseit s öss~vetve azt a Somog'fli 



Aladárnak tényleges parlamenti müködésével, 
nincseu kizárva annak lebetősége, hogy Achim 
Andrásnak igazat fog adni s be fogja ismerni 
azt, hogy Jriagyarország mai parlamentjében 
többet ér egy bicska, mint tiz kütet érv. 

Ennek a beismerésnek awnban. semmi 
es~tre sem az lesz a következményt>, ~hogy 
mi nem?i6tiségi képviselők,: ezentul ittbon 
hagyjuk az érveinket s ezek heiyett bioskikkal 
töltjük meg a zsebeinket, - mivelhof!Y közöt· 
tünk csizmában csak Mrksics Jásó kedves ba
rátom jár, - hanem ennek természetes követ
kezménye c;;ak az lehet, hogy le fogunk mon
daai mandátumunkról s a tizennégy rom:in 
képviselő helyett felküldünk 14 markos bokszegi 
legényt. Akkorára talán Achím barátom is ujra 
b ·jut a parlamentbe s aztán .. most gyere Ala. 
d ár", rendezhetnek majd olyan hatalmas vere
kedés~, hogy at! ól mindjárt le fognak: szállni 
az élelmi cikkek árai s bo:d·1g lesz magyar, 
román. német, szerb és tót nép ~zéles e hazán. 
Sőt ta~án ilyeténk~pen ffif!gszünik a horvát 
viszily is, lesz önálló vámterület s több ilyen 
hasonló jó. Csak meg ne bicsakoljon a debre
c::ni bicska~ azt a tereíllburáját. 

Ez vtllt Goldis László válasza Achim L. 
Andrásnak a nemzetiségi képYiselők bátorságá
ról nyit vánitott vB lek€ désére. 

Felrobban-t dinarnitgyár. 
Pusztitó légnyomás. 

Tizenöt haJott, nyolcvan sebesült. 
- Az Aradi Közlöny távirati értestllese. -

" Arad, augusztus 16. 

~lecklenburg-Schwerin nagyhercegség 
egy kis városkájában, az Blbe folyó mel
leti Dömitz-ben levő dinamit-gyár, amely 
már több év óta van üzemben, tegnap 
légberöpült. Eddig nyolcvan halottja és · 
sulyosan sebesültje van a robbanásnak • 
Jóllehet a gyár a városon kivül van, 
mégis a táviratok szerint, a városban is 

~ jelentékeny kárt okozott a robbanás. A 
lakósoknak megparancsolták, hogy a la
kásokat üritsék ki. Szerencsére szélcsend 
uralkodott, ugy, hogy a robbanás követ
keztében beállott tüzveszély terjedésétől 
nincs mit tartaniok. 

A borzalmas szerencsétlenségről a kö
vetkező táviratok érkeztek: 

Berlin, augusztus 16. !Mmitz-Ml a követ
kezőket ielentik a katasztrófáról: A Dr. R. 
Na.hmsen et Co. féle dinamitgyár ma reggel 
háromnegyed hét órakor fdrobbant. Az első 
robbanás az anyagraktárb&n történt, ahol & 
gyá.rtásra az előkészületeket teszik meg. Az 
elsö robbanást rövid idő alatt még három ka
vette. Fél kilene órakor történt az utolsó, leg
hatalmasabb robbanás. Minthogy ujabb robba
násoktól tartottak, megparancsolták a h!.kos
ságnak, hogy lakásaikat üritsék ki. · 

A gyár teljesen lángban áll, kivéve a rak
tárépületeket, amelyekben elszigetelten kész 
dinamit van felhalmozva. Itt csak az esetben 
volna vaszély, ha szél állana be, amt a lángo
kat a raktárak felé terelné. A robbanás és az 
erős légnyomás következtében nemcsak a vá
rosban, de a kötnséken is ae 6sszes ablakok 
beauzódtak. Tö~b háztetőt egy:szerii~m else-
pert a robbanás. . 

. Mindjárt az első robbanás után a munká
sok. amennyire lehetséges volt, meneküHek a 
gyár területéről. Sokan közülök kisebb nagyobb 
zuzódást és égési sebeket szenvedtek a szerte 
ugró üveg· :szilánkoktó1. A robbanás következ té-
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ben lenetetien a gyár közelébe jutni, ugy hogy 
az oltásról egyel9re lemondtak. 

A sulyosan sebesültek száma 20, a kö~~y · 
nyebb sebesülteké 60. A csendőrség és rendőr· 
ség a ~yár körül na~y terjedelemben bAtiltotta 
a közlekedést. Délbe-n l órakor városi ki kiáltók 
adták tudtul a lakósságnak. hogy a ve.~zély el· 
mu1t és bár ujabb robbanástól nincs mit tarta
niok. az ablaknkat és ajtókat nyitva kell hagy
ni. Erre a !akósság nagy része vissza tért laká· 
sába, az üzletek azonban zárvar vannak. A vá
ros kórháza megtelt. 

Dörnitz, augusztus 16. A ma rnggeli ro hba· 
nás következtéb~ az eddigi megállapítások l!ZS· 

l'int 80 ember sebasült meg és valószin[iieg több 
halott is van, A gyár égése még tgyre tart. 

Dömitz, augtHzlu~ 16. Délben tiz órakor. 
Megcíllapi~ották, hogy a rohb~:~nás az. anyagrak
tárban történt. Sulyo;";an hét, könnyebben hu-.z 
ember sérült ml'g. 

Dömitz, augusztus 16. E>te Mt órakor. Ed
dig 12 halottat· találta/c. A sérúltek stiáma 40. 

Dörnitz, augusztus 16. Egy szemtanu a ha· 
talmas robbanásról a következőket mondot.ta: 

- Tanuja voltam a borzalmas robbanás
nak, amely oly irtózatos h'ltásn volt, hogy ne· 
há.ny percre egészen elvesztettem a hangomJt. 
Az első pillanatban azt hE tem, hogy földrengés 
van, mert a !öld észrevehetően megingott, s a 
házak elmozdulni látszottak helyükbőL A föld 
rengése olyan hatalmas volt, hogy a 14 kilo· 
méter távolságban levő Konopban is megérez. 
ték s a templomban az összes ablakrámák ki· 
estek. 

MULATSÁGOK. 
{=) A gurahonci Unkéntas tüzoltó egyesület 

1907. évi augusztus hó 20·án fenállásának 16 ik 
és ujjászervezésének második évfordulója al
kalmával a .,Hungária" szálló termeiben zárt· 
körü táncvigaimat rendez. A tiszta jövedelmet 
a rendezőség a nyomó tömlök beszerzésére 
fordítja. 

Kié a fónyeremény? 
Két nyerő egyszerre.· 

Egy aradi varrónő pöre. 
• -- A:A Aradi KözliJny távirati értoolllése. -

, ,, Arad1 augusztus 16. 

. Hat héttel ezelőtt részletesen irtunk arról a 
sorsjegy.fönyereményr6l, amely a temesvári Fe
hér Kereszt.egyesület sorsjegyeinek huzása al
kalmával Temesvárott és Aradon szenzációt 
keltett. A temesvári Fehér Kereszt· egyesület 
képeslevelezőlap sor~egyeinek huzá.sa tudvale
vőleg juniusban volt s nagy meglepetéssel vég
ződött. A sorsjegylevelezőJap fönyereményeért 
ugyanis két nyerő ls jelentkezett egy és ugyan· 
azon számu sorsjeggyel: egy temesvári fiatal
ember és egy aradi varrónő is. A főnyeremény
bő) kifolyólag ennélfogva polgári és büntetöpe· 
rek keletkeztek. 

Az érdekes sorsjegyfőnyeremény részletei a 
következők voltak: 

A temesvári Fehér Kereszt egyesületnek 
képeslevelezőlap-sorsjátéka, melynek junius hó 
IO-én volt a huzásaJ a huszezer koronás főnye
reményt a 284807. számu sorsjegy nyerte. Na· 
pok :multak el anélkül, hogy a sorsjegy tulaj
donosa. jelentkezett volna. Nemsokára azonban 
egy Heim László nevü fiatalember jelentkezett 
a sorsjegygyel, hogy a reá esett főnyereményt 

átvegye. Heim előadta, hogy a sorsjegyet ez 
évi április hó 20·án vette a józsefvárosi pálya
udvar portásáná.J. Betekintettek a könyvekbe s 
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onnan kiviláglott, hogy a 234807. számu sors· 
je~y tényleg az emlitett portásnál volt eladásra. 
Ezzel az ügy el volt intézve és Heim LászlóJ 
illetőleg egy fiatal leány, akinek Heim annak 
idején a képes lapot elküldte, akadálytalanul 
megkapta a főnyereményt, Nagy volt tehát az 
egyesület meglepetésf', amikor pár nap mulva 
Janseky Erzsébet nevü aradi varrónő ügyvédje 
kiséretében megjelent a vezf:toségnél s ugyan-
csak egy 23-1807. sz. képesbpC!s sorsjegyet mu
tatott fel, követelve a főnyeremény kiutalását. 
Világos volt, hogy bai van a dologban, mint
hogy a sorsjogyeket megérkezésük aikalmá '7 al 
megvizsgálták s minden számot külön ellen
őriztek. A 200.000-300.000 ig terjedő sorozat, 
malynek rgyik száma a nyertes sorsjegy, i\Jo• 
singer zágrábi cágnél gyártatott, ami a Heim 
által felmutatott kártyán Id is volt tür.tetve. 
.Megnézték a Janszkyné által felmutatott kár-
tyát is. és erről kisül t, hogy a kártya nem ~Io
singerné1, ·hanem egy budapesti cégaél ktszült. 
Ké!s~gtelen volt tehát, hogy a Ja.nszkyné által 
prezentált kárlyán a szdm hamisitva volt, amely 
feltevést me-gerősitette az a körülmény is, hogy 
Janszkyné kártyáján a 234807. szám el:ső rész-
lete, a 234, magasabban áll, mint a 807, hol· 
ott minden kárlyán a számQ,k egyenes vonal-
ban állanak. Az egyesület igazgatósága ezért 
az ismeretlen tettes ellen megtette a. följelen · 
tést c~alás mia.tt. ~ 

A kir. ügyészség meginditotta a nyomozást 
s a Janszky Erzsébet birtokában levő nyerő

számu sorsjegy bUnjelké:1t lefoglaltatott s a 
sorsjegy birtokosa annak holszerzésére nézve 
kihallgattatván, azt adta elő, hogy azt a mult 
évi október 1-ső vasárnapján Müria-radnán a 
templomból kijövet egy 18-20 év körlUi moz
góárustól vette. 

A budapesti nyomdai miiintézet igazgatója 
és runvezetője a sorsjegy megvizsgálása után 
kijelentették, hogy a sorsjegy náluk készült 
ugyan, de az azon levő számok hamisak, mert 
a számokat valaki jogosulatlanul nyomta rá az. 
üres levelezőlapra.. 

Hogy ki a hamisitás tettese és hamisitás 
céljából ki és mi módon csent el szimozatlan 
kártyát s mi módoa hozta azt forgalomba, a 
nyomozás során nem volt megá.Hapitható s e 
részben közelebbi adatok hiányában eredmény 
a nyomozás folytatásától sem remélhető. 

Az ügyészség igy - amint Temesvárról 
jelentik - megszantető katdrozatot hozott ez 
Ugyben, mivel a feljelentő egyesület maga sem 
á.Hitja, hogy Janszky Erzsébet maga hamisi· 
totta volna a sorsjegyet, vagy azt, mint ilyent 
tudva szerezte volna meg s akarta volna ér· 
vényesiteni, tehát hUncselekmény gyanuja nem 
forog fenn, a nyomo ást meg kellett szüntetni. 
A lefoglalt sorsjAgy tekintetében a fe::~forgó 
vitás igények érvényesitése polgári pönttra 
tartozvdn, a sorsjegyet Janszky Erzsébetnek, a 
jogszerü birtokosnak visszaadni rendelte. 

TAN ÜGY. 
(-) Pályázat tandijmentességre. Az arad vá· 

rosi felsli kereskedelmi iskolánál az 1907-8-lki 
tanév kezdetével az alólírott kereskedelmi és 
iparkamara által tett alapitvány értelmében egy 
tandijmentes hely lévén. betöltendő, felhi· 
vatnak tehát mindazon kamara-kerületbeli 
szegénysorsu kereskedők és iparosoknak szor· 
galmas, jó előmenetelü, kereskedelmi isko4 

lai, vagy a kereskedelmi iskolába lépni kivánó 
fiai, kik a kedvezményt elnyerni óhajtják, hogy 
iskolai és vagyontalansági bizonyitvánnyal fel
szerelt kérvényüket az alólirott kereskedelmi 
és iparkamarához f. é. augusztus hó 2f3-ikáig 
nyujtsák be. 
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· Steinitzar Kóbi meghalt. 
Polónyi Géza sógora. 

- A:T. .Aradi Közlöng tudósitójátói. -
• Arad, augusztus 16. 

Meghalt egy hetvenesztendős gyerek, 
egy ezüstös fejü, jó fiu. A gyerekkornak 
tisztaságát, naiv, áttetsző gondolkozását és 
va}szivüségét aligha őrizte valaki olyan 
hosszu időn át olyan romlatlanul, mint 
ó. A sors kedvezéséből a kenyér gondjai 
nem nehezültek rá, és ő ennek helyébe 
nem keresett egyéb gondokat, mint a mi
nőket a hiuság, a gazdagodás tehetetlen
sége, az ambiciók szereznck a nyughatat
lan vérü embereknek. Az édes anyja mt>l
lett, akihez deres fővel is ugyanaz a be
céző szeretet füzte, mint a kisdedeket, a 
maga egyszerü legény-lakásában, és min
dennapos sétái között szinte elzártan élt a 
világ zürzavarában, elszigetelten az emberi 
durvaságoktól, az érvénye::.ülést, az élve
zeteket hajszoló nagy tülekedésében. Hihe
tetlen egyszerüséggel élt; nem költött el 
egy évben többet háromszáz forintnál, és 
nem bitte, hogy jobb élet, nagyobb bol
dogság is lehet az övénéL 

A nevezetes halott: SteinUzer Kóbi. 
Másnál, a mikor a halál rettendcs ko
molyságával lesz aktuálissá, ez a komoly
ság a rendes polgári név ldirását követeli, 
s nem a becéző név használatát, a mely
ben talán egy kevés mosolyt deritő is 
van. De érezzük, hogy azt leirván: Stei· 
nitzer Jakab Pál polgártársunk meghalt
hűtelenek lennénk ahhoz a szerctetrcméltó, 
s az egész város által becézett fog.'Jlomhoz, 
a kit ma koporsóba tettek: Steinitzer Kó
bihoz. 

A Stelnib:er-caalád. 

Arad egyik nagy c;;aládjá.nak volt az 
ivadéka. Azon családok közill való ez, amelyek 
Arad ősiségét formálják. A régi, némAt, ipsrvs 
váro.:ból való terzsökös familiák ezek, akik az 
utódokra hagyták a szülőhelyhez való ragasz
kodást, s akik e nagy ragaszkodásban csöndrs 
munkával dolgoztak a polgár-város f~>jlesztésén, 
gyarapításán. A Steinitzer-család ilyen. Annyira 
Aradhoz nőtt, s a tagjai annyira ide voltak köt 
ve, hogy a tőlük távol ~-''ó· em berek közöt.t is 
akárhányan az utolsó L:.lg tudják a Steinitzer
esa1ád leszármazé fáját. Két testv6r volt a csa
hid őse: Steinitzer Jakab és StelnttzRr Farkas. 
Az utóbbinak leszármazói k5züt az utóbbi évek 
ben haltak meg: Steinitzer Károly törvényszéki 
biró, Steinitzer Félix, az aradi ügyvédi kamara 
tit l{ ára, s Iegu ~óbb Tanfy Gmztáv mioisz'eri 
tanácsos. Steinitzer Kóbi Stefnitzer Jtlkabnak 

· volt az unokája. Apja SteinUzer Pát aradi mé· 
zesbábos volt, altinek három fia szllletett: Ja. 
kab, a most elhunyt legidősebb fiu, Imre és 
József, továbbá két leány, akik közül az egyik 
Polónyi Géza volt igazságügyminiszternek, a 
másik Veres Károly szegedi itéiőtáblai birónak 
a felesége. 

Steinitzar Kóbi előbb az apja mesters~gét 

vette At. A Deák Ferene utcában, a jelenlegi 
Kallap féle mézesbábos üzlet helyén volta boltjuk, 
ez előbbi a1 övékének folytatása. Körülbelül 

·negyven-negyvenöt év előtt visszavonult az üz
» !ettől, s azéta az édes anyja mellett,_zavar alan 

magánasságban élt a városházával szemben le-
vő házuk első omeletén. , · 

Egy egyazerii élet.- ' 

Mlndenképen érdekes élet volt ez. Az Ana· 
tol France öreg tudósa, Bonnard Sylvestre élt 

.· IJyen halálig tartó gyermekkorban. Az Anatol 
France hőse a tudományban felejtett el meg-

ARADI KÖZLONY. 

öregedni. Stelnitzer Kóbi pedig az anyja tiszte
letében. Ákik négy-ISt éve látták őket, - mint
ha csak ef(y tiz éves fiut láttak volna, amint 
iskola után az anyjának kezet csókol. 

Nem ls nősült meg soha. Az anyja. mikor 
ezt előtte firtatták, a régi tréfával magya
rázta ki: 

- A mig másnak felesége van, a Kóbi 
nem nősül. 

A Kóbi! Még egy fehér pille fejét se tud
ta volna el csavarni, nem hogy egy asszonyét. 

Mindössze is két szenvedélye volt: a séta-
· meg a pipa. Hajnalt négy órökor már~ az utcán 
volt, s megkezdte a körutat. A korábbi évek
ben egy hüséges társa volt neki abban a táv
gyaloglásban, amelyet ők sétának neveztek : 
Nyáry B~la, a nyugalmazott alkapitá.ny. Minda 
ketten roppant pontosak voltak, s ha Steinitzer 
Kóbi negyed ötkor talált jönni, a kapitány meg-
fenyegP,tle : · 

- ElKésett kegyed, mi 1 Talán soká b6-
biskoitunk az ágyban mi'? 

A séta többnyire a nagyerdő alá vezetett, 
néha a ligeten At, meg vissza. Azután Stei
nitzer Kóbi még kütön lement a Demeter.ut
cába, Józsi fivéréhez, aki, ugy mondják, ott 
valóságos remete-étetet él Mindössze akkor jött 
be a városba, amikor az uj minorita templom 
fölépült. Meg akarta egyszer nézni. mert egy· 
szer a régi templomot is látta. 

A sétákhoz tartozott, nyári időben, a für· 
déa. 6, rnrg Nyári voltak a boldogult Grün· 
bergernek legkorábbi vendpgei. Nemcsak ugy 
legkorábbhk, ho;.ry már vjrradatk9r ott voltak, 
de ugyis, hogy már május végén, amikor a 
ftirdö tmaj\lk aligh~gy átnedvesedtek, már 
benn ültrk a vízben. 

A pipázása pedig eleven cáfolata volt az 
a'n~ inikoJnisták, antifumisták: elveinek. Hetven- · 
esztendős lett s a pipa. nem ártott meg neki. 
Az igaz, hogy egyébként igen céltudatosan élt. 
Napmta kétszer étkezett; se reggeli, se ozson
na rem volt nála szoká.sban. Kellő pihenővel, 
minden izgalom nélk:ül: Igy élt. 

Polónyi sógorL 

Öregkorára az lett a nevezetessége, h"gy a 
Polónyi Géza sógora volt. All'likor Polónyi a 
sógora lelt, még nem volt nevezetes em9er. A 
későbbi igazságügyminiszter akkor fiatal fiská
lis volt.. A csá8zárfürdői bálokon (híresek vol· 
tak azok akkor!) ismerkedett meg Steinitzer 
Annával s megkérte. A házasságuk első évé
ben a KigJ- 5 téren laktak, három szobás lakás
ban, amelyből két szoba az iroda volt. 

Késöbb Polónyi politikussá hiresedett s 
rnikor a függetlenségi pártban vezető szerep
hez jutott, Steinitzer Kóbi is büszke lelt a só 
gorára. Gyakran m"gesett, hogy Polónyit,. mi
kor hozzájuk lejöLt látogatób,,, az ujságirók 
megintervjuolt~k. Csöndes tisztelettel hallgatta,; 
amikor Polonyi az ország dolgairól nyitatko· 
zott s rendkívül helyeslően szólt közbe: 

- Persze: hiszen ez természetes! 
Rendkivül sokat tartott PolónyiróL 
-- A Géza - mondta - a világ egyik 

legokosabb embere! ..• 
6~ nem is olyan nagyon lepte meg, ami· 

kor igazságügyminíFzterré lett. De azért bol
dogan fogadta a gratulációkat, amelyek ekkor 
özönével érték. Annál inkább bántották azok a 
támadásnk, amelyek sógorát bizony szaporán 
érték. Ebzörnyükéd ve olva'3ta az ujságokat. 
Beke Erzsi , ... Schönbergerné ... ilyen olyan 
fiskális : 

_: ·Gyalázat, ilyet föltenni a Gézáról ! 
Stelnitzer Kóbi a maga romlatlanságában 

mindenkiről sztves.ebben hitte el a jót, núnt a 
ro~szat. Különösen az 6 sógoráról, akire olyan 
büszke volt ! 

5 

A sógora a dicsőség mellett kellemetlen· 
séghez is juttatta. Az igazságügyminiszter só
gorához sürüen jöttek, hogy Polónyiná.l protek
ciót ~zerezzen nekik: 

- Kóbi bácsinak egy szavába kerül • . . 
Sfeinitzer Kóbl dilhösen utasitotta el eze. 

ket. Történe1mi tény, hogy egyetlen egyszer, 
senki érdekében se vállalt közbenjárást Poló
nyinál. S az e1utasitást ez a - néha kimon· 
dott, néha csak gondolt - megjegyzés ki· 
sérte: 

- Éi különben ó sokkal igazságosabb 
ember, hogy sem protekeióra adna. Hiába is 
kérném .•. 

A világ, a közvéÍemény Polónyi Gézára 
nézve nem volt vele egy véleményen s ez Kó· 
blt szomoritotta. Neki, aki addig minden izga
lomtól védetten élt, ez a boszuság talán , siet· 
tette is a halálát. Polónyi, a viharedzett, sem
mibe se vette a támadásokat, de a Steinitzer 
Kóbit megvfselték. 

~ehány év előtt nagyobb szomoruság is 
érte : édea anyja meghalt. A nBgy fiura meg
rer.ditő volt ez a csapás. Hatvannyolc éves ko
úban kezdte ,először érezni az egyedülvaló· 
ságot ... 

Szép élet. Szép halál. 

A milyen szép. csöndes volt az élete, olyan 
szeliden, figyelmAsen bánt vele a halál. 

Nyo1c nap előtt lement· Köröskényre, Poló· 
nyi Géza birtokára. Igen kedves élet folyik ott.. 
A napokban küldtek egy aradi ismerősüknek 
onnét egy képes lapot, amelyen a volt igaz. 
ságügymlniszter csolnakban ül és halászik. 
SteinUzer Kó9i 5Z éjjel, Kör6skényen meg· 
"halt. Álmában, szenvedés nélkül érte a halál. 
Régi érelmeszesedése volt, s ez okozta a vá
ratlan halált. Szép halál Yolt: semmi vlvódás, 
az elmulás gondolatának gyötrődése nélkül ; 
átaludt a semmiségbe. ·~ 

Holttestét Aradra hozzák, s valószinüleg 
vasárnap temetik el. Tekintélyes vagyon ma· 
radt utána, amelyet, ha végrendeletben más
ként nem Intézkedett, valószinüleg a nőtestvé
rei örökölnek. 

Olyan voU az emberek: között, mlnt az 
országok között SQJc, vagy pedig a kis olasz 
köztársaságok. Nem bántott senkit, 6t se bán
totta senki. És mindenki megsajnálja a pörge 
kalapcw, rövid, Garibaldi szakállas, életvidám 
arcu öreget, az agglegények legidősebbjét és 
legboldogab b ját. 

A véres kard. 
Megint katonai affér. 

-."Maga nekem igen fiatal r" 
- Az .Aradi b.ihliJn.J t.\' lratl érte~Qlése. -

AraJ, aug JSZtus 16 

Egy felkapott és országszerte használt szál· 
lóige miatt tegnap este véres katonai affér volt 
Lóeséo. Két hősködő és valóban nttgyon fiatal 
hadnagy összevagdalt egy rendőrtisztvis&lőt, akl 
állitólag elfeledkezett nekik bemutatkozni. 

A legujabb katonai botrány, · - amelyet 
Lócsén nagyon elitélnek - bizonyára igen sok 
katonaságellenes irást fog a tollforgató em
berekből kiváltani - eredménytelentiL Az ilyen 
afférek az év különbözó szakaiban itt. vagy ott 
szinte számtani pontossággal bekövetkeznek, 
anélkül, hogy a n..iattok felzuduló közvélemény 
a le-gkisebb pozitiv eredményre jutna. A mfg a 
hadnagy urak felettes hatósága a polgárságon 
ejtett sérel~ekért példás büntetést nem szab a 
hetvenkedőkre, kárba veszett dolog minden s~ó 
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és minden betü. Akkor, de csakis akkor t lán 
megritkulnának az ugynevezett katona·afférek. 

A lócsei esetről szóló távirati tudósitásunk 
a következő: 

A 16csei Keller-szálló előtt tegnap este ka
tonai botrány történt, amelynek szereplőt : két 
lócsei katonatiszt és a lócsei polgármester fia. 
A katonatisztek : Richter és J alm hadnagyok 
este fél 9 órakor éppen a szálló előtt beszélget· 
tek Keller vendéglőssel, mikor Kavnar Vilmos, 
rendőrtisztviseló, a lőcsei polgármester fia oda· 
érkezett Valami beszélni valója volt a vendég- · 
lőssel, s miután nem győzte bevárni, mig a 
tisztek letárgyalják vele a dolgukat, odament 
hozzájuk, s elszólitotla a szálló tulajdonosát. 

- E pillanatban Richter hadnagy durván 
rárl val t a fiatalemberre. 

- Lehetne önben annyi tisztesség, hogy 
előbb bemutatja magát, ha itt beszélni akar. 

A rendőrtisztviselőt igen bántotta az ud
variatlan rendreutasHás, s látva a hadnagy 
kipirult, dühös arcát, fitymálva vágott vissza~ 

- Hallja, maga nekem nagyon fiatal! 

Az immár szállóigévé lett néhány szó tel· 
jesen kihozta sodrából nichter h•dnagyot, aki • 
kardot rántott s fejbe vágta vele Kaynar Vil· 
most. A vágás egészen a csontig ért s a sze. 
rencsétlen embert egy pillanat alatt elöntötte a 
vér. A hadnagy ennek dacá.ra másodszor is 
sujtott, s a csapás most már a rendőrtisztvi· 
selö karját érte, aki egyéb eszköli hiányában 
a karjával védte ki a frjére mért ütést. Jahn 
hadaagy társával egyidejüleg színtén kardot 
rántott s kivont karddal vigyázott, hogy az 
Ö3szeser~glett közönség bele ne avatkozhassék 
bajtársa dolgába. 

Mikor a fiatalember a sok vérvesztéi!től 
összeesett, a hadnagyok visszaduglák kardjai
kat hüvelyeikbe s gyorsan távoztak. A hirtelen 
távozásnak főleg az volt az oka, mert a 
szálló előt~ összegyült emberek fenyegetőleg 
vi&elkedtek velök: szemb~n s ha még kellő idő· 
ben el nem mennek, bizonyára el is verik öket. 

Ezután a sebesült rendőrtisztviselő segé
lyére siettek, akit egy kocsiba ültettek s a kór8 

házba szállitotláll:. Az orvliMlOk azonnal megvizs. 
gálták s~:beit s megállapitották, hogy azok fö· 
löttébb t•eszedelmesek. Különösen suiyos a fej
seb, mert a kard a koponyacsontot beha
s1totta. 

A legujabb katona affér Lócsén óriási iz
galmat oko2iott. Mindanki elitéli a virtuskodó 
hadnagyokat, s a részvét teljes márlékben irá
DjUl a megsebesült fi!ltalember és családja felé. 

Bár az egész város fenyegeti) magatartást fog
lalt el a vérengző tisztekkel szemben, ezek egy 
óra mulva ismét megj elentek a K eller szálló ét
termében s nyugodtan mertvacsoráztak. Tüntető 
magatartásuk nagy megbotránkozást okozott az 
étterem vendégei között. · 

Késő éjjel távira.lozzák, hogy K1ynar Vil
mos álla p Jta válságosra fordult. 

A Rich'.er és Jahn hadnal!yok által oke
zott katona.i botrány szülte elke;;1eredett hangu
latot legjobban a városi tanácsnak ma délelőtt 
tart{ltt rendkivüli ülése 1ellemzi. A városi ta
nács legna1}yobb megbotránkozásának adott 
kifejezést a két tiEZt eljárása felett. A város hi
vata.los körei s a várQs előkelő társadalmának 
azok a tagjai, akiket a lőcsei tisztikar a király 
nevenapja alkalmával tartandó di;zebédre meg· 
hivott, ma valamennyien visszaküldték a meg: 
hivójukat. 

Nyilt leoéL 
a lőcsei fehér asszon y okhoz. 

* Mélyen tisztelt hölgyeim, 
önök minden valószlnüség szarint nem 

fogják olvasni ezeket a sorokat és ha még
is olvasnák. mosolyogva fogják félretenni 
őket. Onök ott Lócsén most fö öttébb fel 
vannak ugyan háborodva azon sulyos és 
megvetendő brutalitás miatt, amelyet két 
fegyveres rgyén egy fegyvertelen ember 
rel szemben elkövetett, de azért, tisztelt 
fehér hö~gyaim, egy píllanatra sem jutott 
még eszükbe, hogy ebben a brutalitásban 
nemcsak ama két fegyvert:s egyén bünös. 
Biinösök önök is. b:inösök vagyunk mi, 
LőcsP-től te]jesen távolálló em berek is, bü 
nös az egész polgárl társadalom. Igen höl
gyei r.~ ne legyünk szemforgatók, hanem 
valljuk meg nyiltan és higgadtan, hogy a 
b(:nösebbek mi vagyunk és nem ama két 
fegyveres e-gyén. 

Ime1 hölgyeim, valamennyien szentes
ked ve fordulunk el a társadalom tisztes
sége nevében olyan emberektől, akik nyil 
vánossági joggal fe'ru~ázott utonállókkal, 
avagy gy.lkosokkal barátkoznak, öket baj
társaiknak ismerik. Valóban az ilyesmi 
legalább is illetlenség. Viszont valameny. 
nyien nagy lelkesedéssel ápoljuk a katona· 
ság és a polgárJág közötli ugynevezett jó 
viszonyt, holott ez a jó viszony évente 
több izben összevdgdalt polgáremberekben 
csucsosodik ki. N em de, hölgyeim, ha két 
fegyveres egy fegyvertelen ember életére 
támad av:t a- tönény legalább is gyi1kos· 
ság kisérle.tének minősiti '? Es mi mégis 
kéjeiegve ápoljuk a jó viszonyt olyan em
berekkel, akik bajtársuknak ismerik a 
g:yilkos meránylőt. És nem jut e.szünkbe a 
társadalom tisztessége. 

T,sztelt fehér hölgyeim, ismerjük el. 
hogy katonáék köz;ött na"-~.yon derék, na 
gyon jóravaló, sőt többnyire derék és jóra. 
való emberek vannak, akik nem tehetnek 
róla, ho~y a soraikban néhány éretlen ifju 
is akad. Da viszont állapitsuk meg, hogy 
még sohasem volt kardaffér, amelyben ka .. 
tonaemoer a polgárok pártjára helyezke· 
dett volna, noha nyilvánvaló, hogy az ez. 
rekre menő esetekben egyetlenegyszer még· 
is a polgárok részén volt az igazság. Mi 
tehát igen ferde helyzetben vagyunk, na
gyon tisztelt fehér hölgyeim. Tudjuk, hogy 
a legderekabb katona is elfogult, de mi 
nem akarunk hasonló bilnbe esni s éppen 
ezért elfeledkezünk a fentebb emlitett tár· 
sadalom tisztességéről, amelynek nevében 
polgáremberekkel szemben mindig készek 
vagyunk a társadalmi bojkott terére lépni, 
ha az illetők utonállókkal cimborálnak. Pe
dig az eset ugyanaz. 

Nagyon tisztelt hölgyeim. a leghUnösebbek 
mindenesetre önök. Mert önök ismerik a 
maguk nagy hatalmát, a fegyverrel le nem 
gyözhetőt, - önök maguk is a polgárBág
gal éreznek, de az~rt legbájosabb mosolyai~ 
kat mégis angyalbőrös ura.kra vesztegetik. 
Onök tudják, hogy a hölgyek bojk.otlia job
ban fáj minden másnál, de a kardcsöröm
pölésre mégis megtlletődnek. És hozzászok· 
tatják az ifju és esetleg egészen zöld had 
nagyocskákat az egyetlen hóditáshoz, amely
re képasek. Es az ifju és esetleg egészen 
zöld hadnagyok hódi tó mi voltukat a fárfi
némre is ki akarják terjeszteni. És kész 
az affér. 
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Hanem ha önök most ott, LlScsén a 
sarkukra állanának és mindaddig nem 
eresztenének közel magukhoz katonát, 
amig a polgári társadalom elégtételt nem 
kap: igen tisztelt fehér hölgyeim, én azt 
hiszem, önök győznének. Mert méltóztatik 
tudni, a nők még a háromszorszent Dienst
reglamánál és a bajtársi szolidaritásnál 
is erősebbek:. 

A férfiak majd csak elvégzik a ma 
guk dolgát De önök, ti~ztelt hölgyeim, 

, önök szüntessék be a mosolyt és minden 
járulékát. Es akkor győzni fognalr. Mert 
önök né!kül még a katonák sem élhetnek. 

Igaz, hogy ők s!"githetnek magukon. 
Athelyezik a garnizónt máshová.. Ennek
folytán hiábavaló az egész tanács: önök 
tovább is mosolyogni fognak 

Stilét. 

Baleset o~y vatlaszaton. 
Vad helyett szolgabirót lőttek. 

- Az Amdi Közlöny tudósitójától. -

Arad, augusztus 16. " 

A városi ember a rekken6 hőségben sárga 
irigységgel gondol a j6 falusiakra, akiknek nem 
kell a nap mgarak hevétől cseppfolyóssá. olvadt 
elsöminőségil aszfilton járniok, akik ha port is 
nyfllnek legalább falun teszik azt. A városi ha· 
landó leginkább azokat a falusiakat irigy1i, 
akiknek zöldjük van s akik ebben a zölQben 
a vadászat nemes sportját üzhetik. Ebben a 
tekintetben irigylésre méltó emberek voltak 
tegnapig az eleki járás urai. Az·ért mondju\r, 
hogy tegnapig~ mert ma már nem azok:. Az 
alábbi sorokból különben ki fog tünni, hogy 
miért nem lehet s nem is illó irigyeini többé 
az eleki járás urait. 

Tegnap Nagy Boldogasszony-napja lévén, 
a járást közigaz~atás szünetelt. A közigazga· 
tá.si szünnapokon a járás urai különbözó mu• 
latságokat szoktak rendezni, hogy a jót össze· 
kössék a kellemesseL Az eleki járásban a leg
gyakoribb mulatság a ndászatok: azoktak len
ni. Aki valaha folytatta Nimród mesterségét, 
az tudja, hogy mi!yen gyönyörűség a vadászat. 
J{ ora reggel kelnek fel az urak ; fegyvert, ele
mózsiá':l táskát akasztanak vállukra és kimen
nek az ardónek elnevezett zöldbe, ahol néha 
órák hosszat várnak boldog izgatottsággal a 
vadra, hogy fegyverük csöve el6 kerüljön. 

Goldis János nagypéli községi jegyző ren· 
dezett tegnap a nagypéli cserjé~ben vadásza. 
tot1 amelyben résztvettek: Mladin Miklós eleki 
főszolgabiró, Fülöp Lajo3 dr. eleki szolgabiró 
és még számosan a járás urai kö~ül. A vadá· 
szat a legjobb h:mgulatban kezdód·ltt, de az 
epedve várt vadak nem jelentkeztek. Mintha. nem 
lett volna kedvük: ebben a n!lgy melegben el
hagyni a rejtekhelyü.ket. Elég az hozzá, hogy a 
vadászok egyetlen vadat sem ejtettek el, ami 
szakkifejezéssel élve: határtalan pech volt. 

Az urak azonban nem adták fel a reményt 
és kitartással hajszol~ák fel továb'> a ~rjést. 
Vad a.zonban még mjndíg nem jeléntkezett. 
Hogy a vadászat sikertelensége miatt kiben 
volt a hiba: a vadászok ban, vagy a vadakbaitt 
azt nem lehetett megállapitani 

Az eredménytelen vadászat kevés hija, 
hogy végzetes balesettel nem végződö;t, A kü· 
lönböző irányokban felállitott Nimródok sas
s.c.emekkel figyeltek minden bokorra.. Ha a ga
lyak megrezzentek, óvatosan kapták fel fegy. 
vertiket, hogy a kiugró vadat lepuffa.ntsák.. 
Egyszerre az egyik bokor m.egmm.dult és egy 
lövés dördült el. Ugyanebb6ll. a pilhmatbaa a 
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cserjés csendjét olyan orditás verte fel, amely 
hasonlitott a megsebzett ember kiáltásához. 
Az urak odarohantak, amerről az ordHozás 
hallatszott és ott találták egy bokor tövében 
Fdlöp Lajos dr. szolg•1birót a földön lökve s 
tesléből több heJyütt vér patakzott elő. 

Ezzel egyszerre l"éJe lett a vadiszatnak. 
Valakt befutott a községbe, kocsit hozott s a 
szeret, csétlen ül járt szolgabirót baszállitották 
Nagypélre. Hamarosan mfgjelentek Deák Zsig· 
mood dr. eleki járási orvos és Papp Tivadar 
d~. körorvos, akik bekö:ötték Fülöp Lajos sé
rüléseit Az orvosok konst::~tálták, hogy négy 
serét hatolt be a s?.olgabiró testébe. Kettő a 
a balcombjába, egy a l:J.gyékába furódott, egy 
pedig a szive táján f'jtelt a szolgabirón sérü· 
lést. A serét~ket nem 1 udtá.k még el távolitant 
Bár a lövés közelről történt, a sérülések nem 
:Sulsos természetüek) mert a szolgabiró ruhája 
megtörte a sörétek erejét. 

Az eset hire hamarusan elterjedt a község
ben, ahol érthető izgalmat keltett. Hogy ki volt 
.a szarencsétlen kf.zü vadász, aki vad helyett 
egyik vadásztársát lőtte meg. nem árulják el. 

A· belényesi választás. 
Lukácsi u -Kardo·s-Gabányi. 

Háromszáz csendőr. 
"'" • ~ .,, JJ.nldi K.iJ~iihlt· távirati érteslll ese. -

Arad, augusztus 16. 

A belényesi vála.3ztási harc ugyszólván 
még alig kezdődött meg és már!s basáoos hi
rekre adott alkalmat. Egyrészt Barta Ferenc 
lemondás! viszontagságai, másrészt a függet· 
lenségi párt jelöltjének, Salttzsinszky Im é:1ek 
mással való helyeHesitése, azután a lacfalusi 
lelkésznek, Lukaeiu Lászlónak felléptetése adoLt 
alkalmat kitlönböző kommentálásokra. Most pe
dig a nemzetiségi vidékeken szokásos válasz
tási atrocitásokról érkezik hir. Mindezekhez 
hozzájárul, h gy a kerület függetlenségi polgá
rafnak egyik elégedetlen frakciója Gabdnyi 
Miklóst is fel akarja léptetni negyvennyolcas 
programmal, - noha aHg hihető, hogy G11bányi, 
aki a legu1.óbbi világosi vála~ztáson a nemze 
tlsegi atrooltásokat alJpGsan végigélvezte, ked· 
vet kapjon egy máris tulságosan izgatott ke
rület jelöltségére -

Tudósitásaink igy hangzanak : 

Lukácsiu Liszló, ladalusi román lelkész, 
akit a belényesi kerüle~ben román nemzetiségi 
programmal jelö1tek, távira',ban tudatta, hugy 
a képviselőjelöltséget elfogadja s legközelebb a 
kerületbe jön. A n~mzetiségi képvise~ők közül 
eddig Suciu J.inos dr. és Vtád Aurél dr. dol· 
.goznak a kerületben. 

A belényeid választókerületben Lultácsiu, 
a nemzetiségi jelölt érdekébon erősen izgatják 
a román falvak parasz.iRágát. A községeket el
lepték a román egyett-Oirti hallgatók, akik ilJan· 
dóan izgalomban tari ják. az egyszerü emberek 
kedélyét. Az izg11tás legfőbb eszköze a román 
nemzeti szinü kokárda és ugyanilyen szinü 
sz1lagok, amelyet na~y meanyiségben osztvttak 
:szét a román parasztok között. 

A diákokon ki rül főleg a rom!n p3pok 
járnak elöl a korLe;;kf~dth•be.a. Titkos összejöve
teleket tartanak éjjd a templomokban, s meg· 
~sketik az összes román vá.!asztókat, hogy Lu· 
kácslura adják les, avazatukat. A hangulat any· 
nyira veszedelmes, hogy a magyarolt megtá· 
madásától tartanak. 

Erre a ft:lli.evésre főleg a belényesi vásár 
szolgá.ttatott okoL, amely nem mulott el egy 

ARADI KÖZLÖNY .. 

kis c~etepaté nélkül. Mikor ugyanis a magya
rok a vásárról hagafdlé tartottak, a román 
községekben megtámadták őlcet s több helyen 
véres verekedés keletkezett a magyarok é:J ro· 
mánok közölt. Három magyar paraszto~ fél· 
holtra vertek. 

A román válasz~ók: között a'!i ü.g<~.tá.s el· 
érle a tetőfokát. 

- Mobt már vége a magyaruralomnak
hangoztatják uton, utfélan. - Most mármi le· 
szünk az urak ! 

A belényesi fős:z<olgabiró a veszedelmes 
hangulatra való tekintettel, a választó kerületbe 
ma 300 csendőr kirendelését kérte. A c3endőrök 
már holnap m~gérkeznek s azonnal szélosztják 
őket azokba a községokb", ahol rendt;avarástól 
tartanak. 

A függetlenségi. pá.rt jelöLja. Kardos Ár· 
pád ma kezdte m~g köru ji.t a kerlle~ben. 

A balé Jyesi fü.gg~tlenségi párt egy kül
döttsége tisz:elg~tt Gabányl Miklós 1ál, hogy 
neki a kerület mandátumá.t felajánlja. G.ihányi 
tud valevőleg jól beszéli a román nyelvet, ami 
ebben a teljes oláh kerületben nagy előny egy 
magyar jelöltre nézve. Gabá.nyi sziveaen fog1d~a 
a küldöttséget, de határozott választ nem a.dett. 
Ugy látszik, előbb pub.atolódzni akar &z iránt, 
hogy a függetlenségi párt központja .mennyire 
támogatná az ó jelöltségét, 

, 

E~ az aranyá~i ernő. 
S i k e r t e l e n o lt ás i a k c i 6. 

Katonaságot kérnek. 
- A:I. Aradi Közlöny tudósitqját.ól. .-

Arad, augusztus 16. 

Az óriási kiterjedésü, 5500 holdas 
aranyági Sulkovszky-féle erdőbirtolwt az 
elpusztulás veszedelme fenyegeti. Az erdő 
ma délután kigyulladt s a hetek óta tartó 
szárazság [olytán a tüz rohamos terjedé
sét ugyszólván lehetetlenség meggátolni. 
A tüz máris olyan méreteket öltött, hogy 
Aranyág község lakossága teljesen tehe
tetlenül áll a pusztitó veszedelemmel 
szemben. ~Hután a tüz elharapódzása 
folytán nemcsak az aranyági erdő) de az 
Aradmegye délkeleti részén elhuzódó, ha
talmas erdőség is imminens veszélyben 
van, a közigazgatási hatóságoknak erélyes 
és gyors intézkedése mulha.tlanul szüksé
ges. Emlékezetes még a tavalyelőtti her
kulesfürdői erdóégés, amely napokig tar
tott. s kiszámithatatlan károkat okozott. 
Ehhez hasonló veszély fenyegeti most 
Aradmegye egyik legnagyobb erdőségét is. 

A tűzről tudósitónk a következőket 
jelenti: 

Az aranyági Sulkovszky-hercegi ura
dalomhoz tartozó erdő ma délután fél 
három órakor ismeretlen okokból kigyul
ladt. Nagyon valószinü, hogy a tüzet a 
száraz levelek között vigyázatlanul eldo
bott gyufa okozt&) de az s::m lehetetlen) 
hogy a veszedelem gyujtogatásból keletke
zett s boszu mü ve. 

A meggyulladt erdő. mely nagyrészt 
tölgy, cser és bükkfából áll, csakhamar 
óriási lánggal égett. A tartós szárazság 
folytán a tüz gyorsan terjedt s élesztésé· 
hez hozzájárult a száraz szél is) amely 
különösen estefelé igen erősen fujt. A tüz 
már nagyobb területen pusztított, amikor 
Aranyág község lakói kiérkeztek s az ol-
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táshoz fogtak. Az oltás azonban, noha 
abban. a község mínden épkézláb embere 
részt vett, semmi eredméaynyel nem járt. 
A lángok folytonosan terjedtek s a fojtó 
füst, amelyet a szél lecsapott, tetemesen 
megnehezítette az oltási munkálatokat, 
amelyek tényleg nem is jártak semmi lát
hat9 eredménynyeL A Drauc-ról és ~'1gris
ról érkező segitség sem használt. Késő 
estig folyt a munka s a tüz ezalatt olyan 
arányokat öltött, hogy most már aligha 
lehet szó oltásról s minden igyekezet csak 
a tüz elszigetelésére irányul. 

A veszedelemről azonnal jelentést tet
tek a ternovai járás főbirájának, aki vi· 
szont telefonica tette meg jelentését az 
alispáni hivatalnak. Nagyon valószinü, 
hogy amennyiben a tüz az éjszaka folya
mán még nagyobb arányokat ölt, az al
ispán a katonai hatóságokhoz fordul se
gitségért, mert ebben az esetben a tüz el
szigetelése olyan munkát igényel, amilyet 
a gazdasági teendőkkel amugy is elfog
lalt környékbeli lakosság képtelen elvé
gezni. 

HIR EK. 
Oh, haanagy ú r! 

Egy katonatiszt Ismét össze• 
kaszabolt egy j•mbor polgárt. 

Ah, hadnagy úr, rajong önért 
Sok lány: egéjz csapat, 
Ah, hadnagy úr, bármerre lép, 
Önnek minden sz.abad. 
Öo. úr a női szíveken 
8 parancsol sok bakának : 
Sokan irigylik, hadnagy úr, 
A csillagát magának. 

Ön, hi a kávéházba lép, 
A civil megremeg : 
Ah, hadnagy úr, azt mondhatom, 
Ön snájdig egy gyerek. 
Kardot visel és tudj 1 jól 
Mennyi a század állag, -
Sokan ídgylik, hadnagy úr, 
A csillagát magának ! 

Ha kancsalitva ö.ue néz 
Egy rongy civil-pasas, 
Nem híJ hiába ott önön 
A fő fő d í ~z, - a vas. 
É'l ahol kardot ránt ki an, 
Ott nem segit a bánat, 
Ott vér ömlik ki, h 1dnagy úr, 
A csillagát magának! 

Ha így folytatja, hadnagy úr, 
Ha üt, ha vág, ha szúr, 
Maholnap neq1 lesz egy civil, 
Akin nem !esz plezúr. 
Vntauglich lesz mind, hadnagy úr, 
Nem jó lesz katonának: 
S egy gondolat bint engemet, 
Miból él akkor majd kegyed,
A csillagát magának l 

-zab. 

- A horvát forrongás. Budapesti tu-
dósítónk jelenti: A horvát izgatók köréből 
tendenciózusarr terjesztették a hírt, hogy 
Rakodczay bán politikai akciója lehetet
lenné vátt. Hogy mennyire alaptalanak 
voltak ezek a hiresztelések, bizonyilja az, 
hogy a bán egész sereg intézkedéséről 
van alkalmunk számot adni. Igy mint leg
fontosabb tényéről az uj szellemnek kell 
számot adnunk: Rakodczay az izga .. 



8 

tók legfanatikusabb katonáit, a ki
mult báni kormányzat osztályfőnökeit 
fölmentette állásukból. A horvát hivatalos 
lap mai száma már hozza az összes föl
mentéseket. Ezzel megindult az irtó had 
járat a pártütők ellen. Ezt az intézkedést 
az intézkedések egész serege fogja ft'yo
mon követni és történjék bármi, de ren
det csinálnak Horvátországban. A magyar 
kormány mindenben támogatja az uj bán 
tisztességes intencióit. 

- A király születésnapja. Az aradi róm. 
kath. plébániai hivatal ezuton teszi közzé az 
összes hatóságokhoz inté?ett következő meg· 
hlvót:. 

Hintalos tisztelettel értesitem a tekintetes 
Hatóságokat, h<'gy folyó évi augusztus 18 án 
Ö c:.á~zári és apos1oli kirá}Junk születése nap 
ján d. e. 9 órakor, 20·án szintén dicső kirá· 
Jyunk Szt>nt István ernléke1.etére d. e. 9 óra· 

· kor ünnepf-lyes 82ent miséket fogunk az egek 
Urának bPmutatnj, melyrkre a tekintetes Ható 
ságok at e~mton tisztelettAl mf'ghivom. Arad, 
1907. augusztus 16. Zárkövy Bonifác h. pléb. 
heJynök. · 

- Zerkovitz Rudolf - a hegyaljai roo
toros vezérigazgatója. A1 A1·adi Küzlöny 
vasárnapi számában megirta, hogy Kepes 
Ferenc, az arad-hegyaljai motorosvasut 
j ga zgé! tásági mf'gblzottja rövidesen meg
válik az állásától, amelyet utána vezér
igazgatóval fognak betölteni. Az állás be
töltésénél - amint azt rnegirtuk - a 
vasuttársaság ''ezetősrge első sorban Zer
kot"itz Rudolfnak, a gyulavidéki motoros
vasut vezérigazgatójának személyét vette 
kombinációba, sőt megindultak már a tár
gyalások Zerkovítz Rudolf megnyerése 
iránt. Ezeket a tárgJ alásokat - amint 
illetékes helyről értesülünk - a tegnapi 
napon folytatták s egyelőre sikerrel be is 
fejezték. A hegyaljai motorosvasut veze
tősége és a gyulavidéki vasut vezérigaz
gatója ugyanis a tegnap Aradon folyta
tott tanácskozáson megállapitotta azokat 

~- a föltételeket, amelyek mellett Zerkovitz 
hajlandó az aradi vállalat vezérigazgatói 
állását elfoglalni. A tanácskozás eredmé
nyét s a szerződési föltételeket a mo
torosvasut elnöksége már a mai nap 
folyamán megküldötte a berlini Hen
nig, Hari1LJich és Co. cégnek, a vasultár· 
saság elsőbbségi részvényeseinek, mert 
tudvalevőleg az alapszabályok szerint 
ezeknek joga a vezérigazgató kinevezése. 
Valószinü, hogy a. berlini cég hozzájárul 
a társaság elnökségenek előterjesztéséhez, 
elfogadja a szer ödési föltételeket és ki
nevezi Zerkot'itz Rudolfot a hegyaljai mo
toros vezérigazgat6jának. - Itt ernlitjük 
meg, hogy a va~uttársaság julius havi 
forgalmi kimutatása szerint a vasut az 
elmult hÓnöpban 58119 utast szállitott, 
325 utassal· többet, mínt j unius hónapban. 
A julius havi bevétel összege személy~ 
szállitásból 22412 korona 80 fillér -454 
korona 94 fillérrel több mint juniusban 
és a podgyászszállitás bevétele is 155 ko· 
ronáról J !19 korona 20 fillérre emelkedett. 
Az átl!lgos napi bevétel 729 korona volt. 
A mai napon szabadságra utazott Lőcs 

·· Rezsí5. igazgatósági elnököt távollétében 
Schwarcz Jenő dr. alelnök fogja a társa

. ság ügyeinek vezetésében helyettesitenL 
..:.. Arad - Horvátországban. b.ddíg min· 

dig affelől panaszkodt unk. h(\gy a küifóldről 
ho~zánk érkező leveleken l gen gyakran. borza l 
llUlS földrajzi baklövések vannak s akár cH
zatost.áj;ból, akar tudatlanságból. de majdnem 
maponktnt bekebeleznek bennüaket - Amztriá 

ba. Ma ezzel ellentétben egy oly&n üzJeti levél 
érkezett Aradra, _: amf'lyet ugylátszik valami 
nagy horvdtbarát elmezhetett meg, mert Ara
dot egyene<;en horvát városnak t~szi meg. A 
figyelemre méltó levél boritékszövege a kö 
vetke~ő: 

Herm 

Hermann Jfiiller 

Arad ilOroatien 
Hotel Hungaria. 

A levél Berlinből érkezett, gépplj.l van ir
va és klat:szikus példája a német alaposságnak. 

- lnstitóris Kálmán balesete. Aradvá
ros volt polgármes~ere, aki tudvalevőleg 
szerdán este egy előkelő aradi vendéglő
ben e lesett és sulyosan megsérült, ma 
már sokkal jobban van. Orvo:"a, Bácskay 
Béla dr. megállapította, hogy Instit6ris 
Kálmán balkarjának als6 km·csontja megre
pedt s erös kötést a!kalmaZDtt a sérült 
karra, amely valószinüleg csak hetek mul
tán fog egészen meggyógyulni. A polgár
mester, bar nagy fájdalmai vannak, nem 
fekszik, hanem az egész napot egy kere
veten ülve tölti. 

- Vasuti balesetek. Brádról táviratozzák, 
hogy Reit a1 1omásnál rgy tehervonat összeütkö 
zött ~l'Y személyvonaUal. Az ösFzeütk3zés kö· 
vetkezteben fgy kocsi kit:iklot.t, a tE"hervonat 
mozdonya és 9 kocsi megror.gál6dott. Öt utas 
kisebb sérülé:::eket szenvedett. Ugyanc~ak va 
suti bale~et 1örtént a zwlna·vfirnai vonalon, 
ahol egy ~yorsvouat ü'között össze egy teher· 
V(•nattaJ, E~y utas mt-gHériHt, két kocsi pedig 
megrongálódott. 

- A pápai államtitkár és az anarchis
ták Rómából jeh·ntik: ~"ftrferi del Val, a 
pápa aliarntitkára ellen ma 1YJarin6ban nagy 
tüntetést renrteztek. Az államtitkár egy 
kollégiumot látogatott mf'g s mikor szál
lására akart hajtatni, egy csomó anarchísta 
körülfogta a kocsíját és szidalmazni kez:lte. 
A pápa államtitkárát a rendőrség men
tette ki veszedelmes helyzetébőL A rend· 
őrség közbelépésének azonban verekedés 
lett a kövrtkezménye, minek folytán egy 
rendőr sulyosan rn~>gsérült, E>gy anarchia
tát és több tűntetőt letartózte~ttak. 

- Az evangelikusok aradi egyházgyülése. Az 
arad békési ág. et ... egyhhmegye tegnap tartc•t· 
ta meg az aradi evangélikus ~.tetrplomban évi 
közgyülését. Reggel fél 9 órakor Khindk Károly 
békéscsabai lelkésr. imája után Zsilinszky Endre 
dr. e~ybázmfgyei felügyelő rne~nyitotta a kör
gyülést, amelyen vele f'gyütt Csepreghy György 
béké~csabJlespNes elLökölt A megnyitó beszéd 
után CseP'f:eghy G.)örgy elóterjesztette az egy· 
bázmegye évi j4'lent.:.sét, amely bf'számol. az 
egyházmegye f'Zellemi és ~myagi iigyeiről. Az 
iskolákról szóló jelentéa szerim a netn magyar 
egyházi hkolákban a magyar nyelv tanitása 
örvendetes hal11dást mutat, de a lelkészek és 
tanítók fizetése nem felel meg az általuk vég
zett munkánt.k. Ezért állami segély kérése fs 
az 1848 : XX. t; <:>. végrehajtásának a követe
lése válik f'ZÜirségessé 

A békéfcsabili e~ybázközség presbiteriurna 
Erzsébethelyf!n levó templomában nem engedte 
mPg a ma?yar nyelvü i~tentiszteletet, Fdebbe
z~s folytán az ü~y az Pgyházrnegyei közgyülés 
elé. került, ame1y megsemmisite!te a csabai prur 
biterium hatdrozatdt. és elratdelte a magyar 
nyelvl.l istentísztel-,t megtsr.ását. A határozat 
ellen csak az Achim L. András vezetése alatt 
jött békéicsabai tót kiküldöttek szavaztak. 

1907. augusztus 17. 

- Deák párt alakul? Egyik nem tulságosan 
megbizható fővárosi estilap jelenti: Balatonfü·· 
reElről irják, hogy ott, Dániel Ern6 báró és 
Kautz Gyula részvételével bizalmas . tanácsko
zás volt, amelynek tárgya a régi szabadelvü
párt feltámasztása volt. Az értekezlet tagjai 
szükségesnek mondották, hogy Deák párt néven· 
ujra szervezkedjenek. A sz.ervezkedés nem nyo· 
mul a koalíció eBen. Az értekPozlet egybehiv6ja. 
tudomást szerzett, hogy a Deák· párthoz igen 
sokan csatlakoznának a koalició tagj ~i közü1 
is, kivált a koaliciónak ugynevezett szabadelvü 
árnyalatából, A DeáK p.irt országos szervezését 
október havában inditják meg. 

- Határvillongás. Petroz~ényből irják. hogy 
a román határon ma kisebbszerü összeütközés~ 

történt, amelynek egy emberéJet is áldozatul 
esett. Nehány munká.s ma a Petrozsény mel· 
letti határon megvett erdó kiirtásához fogott .. 
mikor öt román paraszt megjelent és tíltako· 
zott az erdő irtása ellen. Kijelentették, hogy az 
erdő Romániához tartozik .és az 6 tulajdonuk 
A petrozsénj'i munkások azonban nem hallgat· 
tak a románokra s tovább folytatták az írtást? 
mira a románok egy munkást agyonlüttek. A 
gyilkosokat üldözőbe vették, de még elég jó· 
kor sikerült elmeneküloiök. 

- A mária-radnai bucsu. Radnai tudósitónk 
jelenti: A nagyboldogasszony-napi bucsu alkal
mából ismét rengeteg ezámmal keresik fel a 
mária-radnai zarándokhelyet ~ bucsusok, kü!ö-
nösen Erdélyből és Orsova, Karánsebes vidéké-
ről. A szük terméssel együtt járó pénzhiányt 
a mária-radnai vásárosok nagyon megérezik a~ 
idén. A bucsusok száma tíz-tizenkétezer, mig 
más, jobb években kétannyi volt... .. 

l 
l 
i 

l 
1 
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• - Az Angol Bank fölemefte a kamatlábat.. f 
~· -·:..~ 

A mai nap szenzádós eseménye az, hogy a~ ·~ 
Angol Bank mai igazgatósági ülésén a hivat.a-
los leszá.mitolásL rátát, 4 százalé!,rol 4 és fél f 
szdzalékra emelte föL A pénzpiacot nem találja t 
váratlanul az Angol Bank elhatározása, mert. l 
az sngol Ernsolok rehamos áreséséből és · 
Amerika ujabb sür;ós pénzkeresletéböl kl>iet. l 
keztelni lehetett a mai határozatra. Az amerí4

• ,1 

kai bprzéken, akár csak az európai tőzsdéken,. 
óriási a föifordu!ás. A trösztök megrendszabá·· 
lyozása és a tulhajtott spekuláció~. most meg·· ·~· 
boszulja magát. Az emberek fejüket Yes:r.tve- · 
dobálják piacra értékeiket és hogy az amerikai. r. 

tökések fől vehessék a sok érték et, kénytelenek. • 
az európ!li piachoz fordulni segitségért Igy el· J 
sősorban London aranyát veszilr 1géoybe. Ar; 
Angol Bank természetesen védekezik az ame· 
rikai tár· adás ellen és aranykészletének a vé· 
delmére Jépt~tte életbe a mai rendszabályt,.. 
mely sulyos k<Svetkezményakkel fog járni a 
nemzetközi pénzpiacon. r.z Angol Bank ez évi 
áprilh:.ba.n szál1itotta le a bankrátát Iifről 4 ~s 
fél, majd 4 százalékra. Azóta mozdulatlan volt. 
a bank hivatalos kamatlá.ba, sót májusban szó 
volt arról is, hogy a bank visszatér a 8 és fél 
százalékos rátára. Ehelyett most bekövetkezett 
a pénz mP.gdrágitása. A berlini bank termé
szetesen követni fogja a példát1 sót. biztoora. 
vehetjük azt is, hogy az Üdztr&k Magyar _Bank· 
főtanácsa is meg ·fogja ragadni a kedvező al-
kalmat a pénz megdrágitására. A mi nyomo· 
ruságos vhzonyaink mellett valóságos katász •. 
trófát jelent a pénz ujabb megdrágltása, mely 
nek sulyos következményeivel jó lesz előre 
számolni. Sötét jövő előtt áll a pénzpiac, meJy. 
nek veszedelmét Am elika tulhajtott spekulációja 
zuditotta a világ nyakába. A pénzdrágilAs hire 
a tőzsdéken csak holnap fogja éreztetni vesze
delmes hatását, mert a londoni és berlini tőzs
déken kivül a börzék a mai ünnepnap miatt 
zárva voltak. A hivatalos pénz ira rnost Lon· 
donban négy és félszúal~k. Budapesten és Bécs-

i 
} 
.l 

l 
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TORVrNYKEZtS. b in ötszázalék, Párisban hát o 11 és félszázalék, - A csikszeredal vasuti katasztrófa. Csik
Urüsazelben ötszázalék, Amsterdamban ötszá· szeredáról jelentik: A szeren csétlenség szinhelye 
zalék, Rómában ötszázalék, Péterváron hétszá· borzalmas Htványt nyujt. A sinek jódarabon § Arad~egyei pénzhamisitók a nagyváradi 
zalék. Berlinben öt és félszázalék és Nn~york· fel vannak szaggatva, a töltés oldalai pedig tábla előtt Erdekes ügyben itélkezett tegnap a 
ban ötszázalék. tele vannak az összetört vasuti kocsik romjai- nagyváradi kir. tábla. Egy egész csapat vád-

- Fábry Sándor felmentése. A híva- val. A pálya helyreállitá~ához hozzáfogtak s lott v€1lt beidézve, akik köziil azonban csak 
talos lap mai száma közli, hogy a király vasárnapra már ismét helyreáll a forgalom. A négy jelent meg. Azzal voltak vádolva az arad
l'dbry Sándor dr.-t, Békésmegye és Hód- szerencsétlenség okának kidcritése végett ma megyei, dé;;;nai emberek, hogy nagy összegü 
mczíívásárhely főispánját hü és buzgó reggel Yármai kolozsvári üzletvezető egy bi- hamis pénzt hoztak forgalomba s ezt ők ma
szolgálatainak elismerése mecllett kegye- zottsággal küliinvonaton a helyszínére utazott. guk gy:lrtották, Bécsből hozatott hamis prések
lemben felmenti. A hivatalos lap mai szá- A vizsgálat valósúniileg több napot fog igénybe kel. Az egyik: vádlott kiilönféle büntények miatt 
ma ezzel egyidrjüleg még két főispán fel- venni. A csodával határos, hogy a szerencsét- már huszonhat esztendőt töltött a fegyházban. 
mcntését hoz.za. Az egyik Bausznern Gnido lenségnek Wbb áldozata nincsen. Berger I\á- Az elsőrencHi vádlottat, Pintye Jánost Suciu 
Fogarasm~gye, a má~ik 1\agy Jenő ~lo- · rolyRé, a szerencsHlenségnek egyetlen halottja, János dr. orsz. képviselő védte. A v;í.d és vé
sonmegye főispánja. Fábry Sándor dr. he- . egy keszthelyi gazdasági akadémiai tan1'tr fele- delem meghallgatása után az elsőrendii vádlott 
l;yébe nincs még nj k ineYezés, Fogarasme· , sége. Bergerné látogatóban volt Csikszeredán s büntctt~sét a tá hla hat hú napról egy évre emelte 
gyébe azonban Széll Józsefet nevezt~k ki, : utolsó utja alkalmával a ghimesi szorost akarta fel. Józsa· Jóca nyolc hónapi biintetését hely
mig J.Iosonba gróf Derasse János, a ne- , megnézni. !<'érje, Be:rg<r Károly nagyobb zuzó- benhag,Ytúk, mig Pintyc Jánosnét Márkus László 
zsidori járás főszolgabirája kerül mint · elásokat szenvedett. Bergerné holttestét ma fel- dr. jogi érvekben gazdag, hatásos védőbeszéde 

. fDispán. l boncolták. Miklós Sándor fütő és Gál Tamús n tán, kire a törrényszék hat Mnapot szabott, 

_ Szabadlábra helyezett gyilkos. Bokszegen ; mozdonyvezető szintén snl~·osan mcgsérültrk. ! Jog:r?sen fel~1entették. Segesváry László bün-
juniu~ ~.R-án cg. y korcsmai mulatozás. alkalmá~ lj , ,: ~ ~ .. o~i.lk?s p~szt~rfiu. M<'~n?1a~osszi~et':"ől i tetes~t a :'tbla ~t:t hónap~ól egy évre en:_elte ~el: 
val toJJent, hogy Palk6 Pál összekapott régi . ta\Jrato ... z<tk . . !tmar Jano.~ borsai kGzségi bJró :. ~ ~skt~dtszekl tárgyala~o~. Az _eskudtszek1 

ha.ragosával, Popa Miklóssal. Az üsszeszólalko- j a Magura nevu havasorr hlos legeltetésm. ,érta Lugp.lasol\.. szeptember ~·Ikan kezdocinek s egy 
zás azt eredményezte, hogy Palkó egy ha tal- l Stetleo György 20 éves pásztort, akit ezért m~g- hé te~ bcl,i~l valószinííleg véget is fognak érni. 
mas bottal kétszer ff'jbevúgta Popát, mikor pe- fe~yege~ett. A biin~et_éssel való ijesztgetés any· l~lonat~ ~andornak, az Eütvös-utcai hitvesgyil
dig ez az n t1egck ellenére is támadni akart nyira kihozta sodrahol a l: U haúcot, hogy a 60 k_osnak tt~ye. ez alkalommal sem fog t;.'trgya
három revolverlövéssel megölte. A gyilkost azon~ éves b!~óra :ohant és késével fején és mellén ~~lsra. ken~ln~, m~r.t Donúth, aki tuivalevőleg 
nal elfogták, s másnap behozták Aradra, a tör- 20. szurast e] tett. A biró azonnal meghalt. A ongyilkoss,~gi ."kls_erlctet követett el, állandóan 
vényszék fogház<\ ba . .Az ügyészség indítványára gyilkost letartózt~ták. beto~eskcd1k ... E~chg l:árom üg,yet jelölt ki tár
tegnap foglalkozott a törvényszék vádtanácsa - Hegedüs Armin vizsgálati fogsága. Hege· ~yalasra 1a torve!1.Y~Zek.. Ezek a következök: 
Palké Pál. ideiglenes szabadlábra helyezés(•nek düs Armiut bűnperének fő tárgyalásán az a I• l~r~as l ek~~· Mtklos Sm:ea, Nyámcz Miklós 
kérdésével. Miut{m a reá kiszabandó biintetés kellemetlen. m!'glepetés érte, hogy ti z hónapi g) Jlkos~ág .. b un tettének k1sérlete, özv. Marosán 
előreláthatólag nem olyan nagy, hogy szökésé- vizsgálati fogr:;ágáb61 csupán 7 hónapot számí· L~~árne szul:. Todora ~efra szemlaki asszony 
től lehetne tartani s mitltán Bokszegen rendes tottak be neki a büntetésébe. ~Eután a főtár· g"J tlko~s~\g ~-untette, Bn~da An~onie sz<'mdékos 
foglalkozása és lakása van, !l vádtanács eiren- gyaláson vizsgálati fogságának meghosszabbi- ernboroles huntettének k1sérlete. 

delte azonnali szabadlábra helyezését. tásáért. felfolyamodást jelentett be, a birói ité· 
- Halalozás. Fekhthaler Márton aradi keres lettel a vizsgálati fogság beszámitása iránti 

ked~ tegnap, U)·én ~élut~n f~l hatkor elhunyt. Te· ~eményeiből alaposan ki!ibránditott fogoly ma 
metese holnap délutan n~gy _orakor lesz a Tököly ügyvédje : Sugár Jenő dr. utján visszavonta 
Imre-utca 31. számu gyaszhazlilol. felfolyarnodását. Eimek közYetlen oka az ho 

- A selyemfiu boszuja. Vingctr6' 'jelenti elakarta kerülnJ, hogy ügyének érdemle~es !{. 
tndósitón~: Miskovics Mitru földmüveslegény intézése na~yobb halasztást szenvedjen. 
Kf»'nya Lma odavaló bábaasszonyt, kivel há- - A külváros gyujtogatója. Nehány héttel 
rom év óta vadházasságban élt, tegnap agyon- ezelőtt, amikor özv. Bogya F!órisnP. Illés-utcai 
szurta. Miskovicsot végzetes tettére az vitte, házának teteje leégett, Bogdán Péter azt a birt 
hogy az asszony nehány héttel ezelőtt ráunván, terjesztette Illés Mihály szemétkihordóról, hogy 
ot,thagyta és a ruhákat •. melye.~et .. ó vett ~ le- ó a gyujlogaló A gyanusitás érzékenyen suj
genynek, elvette tö~e. Hiába konyorgött Mtsko· totta a szegény embert. aki ellen egy aradi fu
vits, az asszony haJthatatlan maradt. Elkesere- varos még feljelentést is tett a rendőrségen. A 
désében tegnap délben megleste az asszonyt és meginditott nyomozat azonban semmi terhelőt 
rnikor épen. egy üzletből kilépett, elóhuzta ké· sem tudott Illés Mihályra bizonyitani s a rend
sét és három helyen oly sulyosan megsebesi- őrség megszüntette ellene az eljárást. Illés Mi· 
tett~, hogy a sz.erencsétlen asszony félnapi kin- hály, hogy magát rehabilitálja, ma Bogdán Pé· 
lódas utá~ seheibe b_elehalt. A legény a gyil- ter ellen rágalmazás, a· fuvaros ellen pedig ha
kosság után önként Jelentkezett a hatóságná1, tóság előtti rágalmazás eimén feljelentést tett 
ahol letartóztatták. az aradi kir. büntető járásbiróságon. 

· - Eljegyzés. Papp József eljegyezte Mácsdn - Pályázat a nagybuttyini albirbi állásra. 
Miluska kisasszonyt Aradon. A buttyini járásbiróságnál megüresedett albirói 

- Felrobbant ház. Rómábólirják: Az Aversa állásra kiirt pályázat holnap jár le. Eddig öt 
cimii szoclálista ujság tervezett népünne· pályázó jelentkezett, akik közül a legérdem«
pélyének egyik legérdekesebb momentuma sebbet a jövő héten terjeszti fel Fábián Lajos 
a hatalmas tüzijáték lett volna, amelyet dr., a törvényszék elnöke az igazságügyminisz
azonban aligha fognak megtartani. - A teriumhoz a kinevezés kieszközlése végett. 
tüzljáték részére egy épületben felhalmozott '"""":' Elveszett aranyára. Elveszett egy női arany· 
raköták tegnap felrobbantak . s légberöpitet- óra rövid lánccal, a Béla-tértól a vasutig vezetó 
ték magát 8 házat is. A szerencsétlenség uton. A becsületes megtaláló illó jutalomban része· 
következtében három ember megkaU, hat pedig siil Sekweidel Józset-utca 1. szám a'att. 1993 
megsebesült. 

- Veszett ebek és macskák garázdálkodása. . - Fényképészeti készülékek miikedvelöknek. 
Mmdazoknak, a kik a fényképészet, e legvonzóbb és 

KOlGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEOtS. 
Aradi heti gabonavásár. 

- A2. AYG.di Kli:;J,J11p tudósitQjátóL -· 

Ar1d, augusztus 16. 

Mig julius h6}\ap nélkülözte nyári jelJegét 
augusztus káreótolja az elmaradt meleget. ' 

A nagy hoség helyett üdvöseho lenne ha 
az ég csatornái rövidesen megnyilnának '. a 
tengerire még kedvező lenne. ' 

ft gabonaüzlet szezonoeli élénksége las. 
san mdul meg. 

A hozat~l fokozatosan nagyobbodik. Mint· 
egy_ 3500 mm. gabona került n1a eladásra. És 
pedig: 

Buza 10 so ig. 
Tengeri 6.20. 
Névleges jegyzés: 
Rozs 7.80-8. 
Árpa 6.~0-7. 
Zab 6. 70-90. 
.Az árak koronákban, 50 kilogrammonként 

értendők. 

Budapesti áru- és értektözsde. 
- Az Aradi Közüiny távinLti tudósitása. -

Bud1pest, augusztus 16. 

Kinála_t és Yételkedv kor;átolt, :; fillérrel olcsóbb 
áralr. Amer1ka 1,4 magasabb. 

As árak ~O kilónként számltva: 

Délt 
ú.rlai 

Búza októberre . 11.49-11.50 
Zab októberre •.. 8.28-8.29 
Rozs októberre . . . 9,36-11.37 
Tengeri l !108 májusra 6.85 -6.86 

ZdrW s lrGitor: 

5 Ól'a.l 
sárlat 

11.43-lU! 
8.20-8.21 
9.28-9.29 
6.76-6.77 

Ontrák hltelr6szv611J • . . . . . . . 831 50 
Magu bltelriuv6ny . . . . . . . 731.!15 
Oemái:-lD.agyar államvasuti részvény 84.3.50 

Déváról táviratozzák, hogy a nagy hőség kö- mindenki által könnye& megtanulható sport iránt ér
vetkeztében a veszett ebek és macskák az egész deklödnek, ajánljuk az A. Moll. cégnek (Bécs, Tuch
város területén rendkivül elszaporodtak. A vá· lauben 9.) cs. és kir. udv. szállitó 1854. óta fenn· 
ros tanácsa ezért 8 napokban reDdeletet boesá· álló fényképészeti eszközök különlegességek áruházát. 
tott ki, amelyoen az ebek és macskák irtása ~~fr:!n~:~ :;~~gyzékét kivána.tra szivesen küldi • . SZERKESZTÖJ ÜZENETEK. 
iránt intézkedik. A veszett állatok eddig 17 em
bert martak meg. Tegnap a nagy piacon egy 
veszett macska g-arázdálkodott, amely M embert 
mart meg addig, amig elpusztitanl sikerült. 

- Rovarpor, bolhát, legyek, poloskák svábo.k 
ellen leghatásosabb Vojtek és Weisznál. ' 201 

O. M. (Arad). Vasárnapi számunkban közölni 
fogjuk. 

Lisztes. Közhelyek:. Milliószor jóJ meg irt 
dolgok rosszul megirva. Más kifogásunt nincs. 



AR.ADI KOZLONY 1907. augusztus 17. 

R. R. R. (Szeged.) Az eset olyan kls jelentő· 
ségü és lényegtel~.l s amellett olyan érdektelen is, 
hogy nem érdemes a nyomdarestékre. Nem közöljük. 

Egy érdekelt. {Ternova.) Más lapok hireinek 
megcafolását nem ta tjull: feladalunknak. Nagyon kö· 
szönjük. szives elismerését és meleg sora.it, de ezen 
régi elvUnktől még ezek kedvéért sem térhetünk el. 

~~~~~:..E~:: 1

1 Ingusz I e' s FI· a 
·~:.::.·::.::~::.:~:~:~:::~ ·::::~::~·· ! • ' 
-----------. könyvkereskedese · 

C , , f'" d" BUDA PESTEN. Nyári és téli gyógyhely, saszar ur D a ma~yar tr~almasrend tulajdon~. -::- J 
=====::=~::::::::::; Eböranjru kenes h,vvlzU gyogyfürdo; 
mo,Jeru berendezés ü. gőzfürdő, kényelmes lsza~furdők, 
uszodak, török·, kő· és marványfurdök; hölég·, szensavaa· 
és vUiamosviz-flirdök. Ivó- és belégzés] kúra.:2oo kenyel

Ozv. Feichthaler Mártonné szüJ. Pachta t 
Anna a saját, ugy az aluli~ottak. nevében Aradon, Weitzer János-u ca. 
is mély fájdalomtól megtort sztvvel tu· 
d 1tja a forrJn szeretett és felej thetetlen Arad városi és Arad-T emes::-egyai telefon 517. 
jó férj, llletve testvér, nevelőapa, após, 

mes lakószoba. Szolid kezelés, jutanyos árak. 
Prospektust ingyen és bermentve küld 

9-9======================~=~==ig=a=z=g=a=w=·a=á=g=-. ,

1 IDEGENEK ARADON. 
- Augusztus 16. - l 

vó, sógor, nagyapa és rokon 

Feichthaler Márton, 
keresked6nek, 

f. évi augusztus hó 15·én, d~lután 1/,6 
órakor, életének 66 ik és boldog házas· 
ságuk 6 ik évében történt jobblétre szen 
derúltét. 

Az Istenben boldogult drága haJott 
földi maradványai augusztus hó 17 ·én, 
délután 4 órakor fognak Tnököly I 'll6· 
(Halász) utca 3l. számu házban a róm. 
kath. szertartás szerint be::-zmteltetni és 
a felső temetőben lévő családi sirkertben 
örök nyugalomra tétetni. 

Az engesztelő szentmise a boldogult 
ielki üdvéért augusztus hó 19 én, délelőtt 
9 órakor fog a főt Minorita·a'yák szent 
egyházában az egek Urának bflmutattatni. 

Arad, 1907. augusztus 16 án. 

Áldás emfékére l 
Özv. Kummel' Istvánné ez Ul. Özv. Juhász lstván1é azül. 

FelchthaUer Mária, P~hta Márla. 
nűvf're. Aczél Sándorna ezUI. 

Paohta Oszkár, Pachta Julia_.. 
Kovács Antalné tzDI. P~chta Meny~ert. 

Pachta Izabella, IfJ ~acht~ Joze~f, . 
nevelt gyern~eket. eegorat es sogurm'l!. 

Kovács Antal, Kum,ner Anna 
\"eje. Kummer Mariska, 

K<Jmmer Karoly, 
Pachta József, Kummer Pista 

apósa. unokahuga1 · ~ öcscse!. 

1991. 

Kovács Magdu~~.,, 
Kovács Annuska, 

unokái. 

Fehér keresrt~szálloda. Bauer Már dr. ügy- ! 
véd Budapest. - \Jrbak Lajos dr. ügyvéd .Buda l 
pest. - Véber Oszkár mérnök Bu~apest. -.Györi i 
·Imre tisztviselő Budapest. - Ama.n Ferea.c birtokos j 
Zombor. - Polgár Mihály fakereskedő Z1mony. - 1 
Hartl József fakereskedő Zimony. - Hámor Emil i 
fa.kE»reskedó Budapest. -- Kárász D. hivatalnok ! 
Várpalota. - Bicll: Rezsó gyáros Bécs. - Szenea l 
Károly kereskedő Temesvár. - Miski Sándor kár- •

1 
becslő Temesvár. - Nogál. György tanitó Zalatna. 
- Veiner Sándor és neje Sze.ged. -:-- Cséri SAndor i 
tart. hadnagy BudapesL - M1halovJCs Dezső szá· 1 
zados Szeged. - Vágner Henrik gyáros Bécs. - l 
Fisch Alfréd utazó Budapest. - Philipp Richard : 
utazó Budapest. - Delfin Samu utazó Budapest. - ! 
Schwaraz Richard utazó Budapest. - Herczog Fe· l 
rena utazó Budapest. - Weisz Herman utazó Bu- l 
da pest. ·-· Munk Adolf utazó Budapest. - Rosen · l 
berg Emil utazó Hudapest. - Weiszburg Dezső 1 

utazó Budapest, - Steiner József utazó Budapest. : 
- Hevesi Gyula utazó Budapest. - Jung János i 
utazó Bécs. - Mayer Károly utazó Bécs. - Somló 
Manó utazó Bécs. - Faragó Adolf utazó Bécs. - i 
Funkelstein B. utazó Bécs. - Hoffmann · Kálmán 
utazó Bécs. - Lang Miksa utazó Nagyvárad. 
Saidner Sándor utazó Nagyvárad. - Pollák ll!de _ •••••••••••••-•••Ilii 
utazó Kremsier. - Rechnitz Ern5 utazó Debrecen. l 

Központi szálloda. HandJer Dávid gyáros Bu- l 
dapest. - Tauber Sándor mérnök Budapest. - 1 

Lusitsky János mé1nök Losonc. - Uzar Szilárd j 
álL fónök és neje Bánhegyes. - Grosinger János . 

Nyilatkozat. 
félreértések kikerülése céljából 

és neje Ujvidék.. - Vidor Alfréd kereskedő Buda- kijelentem, hogy a Farkas 
pest. - Ehrenwald Vilmos fakereskedó Lippa. · - l • , F 
Mászáros Jenó tanar Temesvár. - ~chón Il~és ke~ ; StrelcherJ. eegnek ar-
reskedó Budapest. - B11rkhard R1chárd 1ga.zgato · Áb h , 
Budapest. - Lorsety Henrik mérnök Budapest. - i kaS ra am Ur nem 
Haj.ó~ Bálint_ ev .. lelkész Gyula. - Kovács Dán~el . t •a ZI hirlapokban ezen tény~ 
tamto és neJe Bekéscsaba. - Bárdy Ernő lelkesz : agJ • 1 1 

Mezóberény. -. Sze~erényi Lajos ev. püspök. Békés- · állással ellenkező közlemények tehát 
csaba. - Luszbg Vtlmos fakereakadó Budapest. - , 
Bruder Albert kere:3kedó Budapest, - Deutsch Li- : CSak téVedésen aJapuJtak. 
pót kereskedő Budapest. - Dorsy Tivadar bánya- i 
~gazgató verespr1tak. - Hanzel Károly bányaigaz- i farkas Streicher J., 
gató Veres-patak. - László Jakab kereskedő Sze· ! 
ged. -· Vajda József kereskedő Szatmár. - Stefa· Í 1995 

neszku Péter hivatalnok Pitesti.- Csiky Mihály: -------------·----
körjegyzó Alvácza. -- Horvacsonszky Rich~rd igaz- ; 

zálogüzlet-tulajdonos. 

gató Kisjenő - Reiter Lajos hivatalnok Agya. - ' 
Goldner Gyula. gabonakereskedő Budapest. - Bonta 
Miklos tanuló Val~. - Kormassa Miksa kereskedő 
Nürnberg. - Pap Cornél jogász Szá.szváros. -
Borson Olympia artista Brassó. - Kemény Zenó 
ügyvédjelölt Nagyvárad. - Havas Bertalan keres
kedő Budapest. - Lucz Antal kereskedő Szeged. -
Kalmár Herman kereskedő Budapest, - Herz Ig· 
nác fatermelő BudapfiSt. - Eiusfeld Gyula fater
ruelő Budapest. - Földes Béni kereskedő Buda
pest. - Czirják Zsolt titli:ar és neje Fogaras. -
Huppel Emil kere!!kedó Budapest. - Luhanak Vin· 
ce keres~edó Temesvár. - Hevedle Lajos keres· 

j\tikáDó-kertben 
ma és a következő napokon: 

nagy va~ iet:e-hangverseny. 
I·SÓ rendü olasz müvész-csoport által 

4 hölgy. 4 ur. 
kedó Budapest 

Vass·szálloda. Linhardt Nándor utazó Béea. -
Kleszt Emil atazó Prága. - Cz.irják: M. dr. lisztvi
selö M.-Zombor. - Florinka Péter cipész Brád. -
Hámor Emil hadnagy Budapest. - Papp János dr. 
ügyvéd Budapest. l<~abel József motorvezetó Hátszeg. és 
- Sziisz Herman utazo Budapest. - Schenk S. 
utazó Budapest. - Schón Sándor utazó Budapest. 
- V arju Imre gazda Bé.nkut. - Holtzar József 
szabó Cegléd, - Kine! Bernát utazó Bécs. ~ 
Ecgel Lajos utazó Bécs. ~ Vörö• Lajo11 gazda 
Cegléd. - Horn József gazda Kis Márton. 

Stella de napoli' 
olasz nemzeti kosztüm. 

Zene, ének, tánc, solo, duette, grand 
a többi. 
Csakis szigoru családi müsor. 

Szabad bemenet. 1992 

Kezdete este 8 órakor. 
Vasárnap d. u. 5 órakor. 

Egy 

! olvasható minden uj és szenzac10s könyv 

1

1 
rögtön a megjelenés 1. tán. Ezen uj k. önyvet, 

ha már öten ol vastak · 

félárért bárkinek eladjuk. 
Semmiféle betét biztositék vagy 

1 kötelezettség nem kivántatik,. 

1 Jelenleg legujabb magyar könyvek: 
1 Bolti ár helyett 1/sár 

I
r Wilde Oszkár Dorian Gray arc-

. képe 4- -·oo l Lavedan: Az ágy 2·- -·25 
' Ambrus Zoltán : A Berzsenyi lál nyok tizenkét vőlegénye 4·-
1 Guthí Soma: A vén kopó 2·-

Csicseri Orosz Adrienne : Róma 
diadala. Keresztény szociá-
lis regény 2·-

Csicseri Orosz Adrienne: Bozéthy 
Nóra grófnő J ·so 

Ambrus Zoltán: Solus eris 4·-
,. ,. Törpék és óriások 4·-
.. ,. Őszi napsugár.-
A gyanu 4·-

Pekár Gyula : Vitézi Románcok 4·- . 
Molnár Ferenc: Az ördög 2·50 
Böhme M.: Egy tévedt nö naplója 4·-
Spaits Sándor: Mandzsurián át ko-

zákokkal. - Az orosz-japán 
háboru története s·-

Jászay: Uj magyarország felé 2·50 
Heltai J.: Nyári rege 2'50 
Malonyai D.: A Csák nemzetség 2·so 
Rudnai: Felső-bükki lruria 8'50 

Lengyel L.; Egy leány története 2"50 
Upton Sinclair: Posvány ameri-

kai irányregény 4 '50 

Német könyvek : 

Böhme: Dida Ihsens Geschichte 
(folytatása : A tévedt nő 
naplójá-nak.) · 4"80 

Wilde O. : Ein Hans aus Apfeln 
der Granate 2·40 

Wilde O.: Betrachtungen 2·40 

.. " Der glückliche Prinz 2'40 

... ,. Dorian Gray a·-
Gedichte 2·40 .. " 
Weisheiten 1·:w 

" " 

-·5o 
-'25 

-.26 

-'19 

-·óQ 

-·oo 

1'-
-·st 
-'82 
-·8& 

-'82 

-·68 

~·60 

-'30 

-·so 
-·so 
-·88 

-·so 
-·15 

Ingusz L és Fia 
· könyvkereskedésében 281 

Arad, Weitzer János .. utca. 
< Arad vár oa i ía Arad-T amaamegyli telefon 517. 

.. 



1907. augusztus ·7. •• 

24175-907 .. 

Versenytárgyalási hirdetmény. 
426-907. g. sz. 

Árverési hirdetmé~y. 
az Arad és a vár közt létesitendó állandó je!legü Maroshidnak 

a vele kapcsolatos egyéb létesitményeknek biztositására. 

Arad szab. kir. város gazdasági széke f. évi augusztus hó 21-én 
reggel 8 órakor a városháza földszinti tanácstermében a következő in
gatlanokat adja bérbe nyilvános árver~sen : 

l. A Szárazér medre között levő vizállásos· terület 3 évre évi bér 
Az összes munkálatok 3 főcsoportra osztatnak; ugymint: 10 korona. 
1. A híd alépitménye a vele kapcsolatos biztosítási n.unkákkal. 2. Az Orovil és Uj-utcák mellett levő gáji üres telek 6 évre, évi 
2. A híd vasszerkezete, pályaburkolata, lámpa os?Jopok, s vezeték bér 30 korona. 

tartók. 3. A szárazér mellett levő Neuman-féle árok 3 évre, évi bér 10 
.~. A feljárók épitése, burkolása a vele kapcsolatos lépcső, vámház korona. 

épités, sorompó, korlát szállitás és csatornázAsi és a próbaterhelési 4. Stupin és Stupin rét 98227/Heo hold 6 évre, évi bér 17 korona 
munkálatok. 20 fillér holdanként 

Ezen munkák mindegyikére külön-külön teendő meg az ajánlat. ó. Versenytér I- 46. szám 19u6/noo hold 3 évre holdanként 45 
1. A szabálvszerüen kiállitott ajánlat, lepecsételt boritékban melyen korona 60 fillér. 

az ajánlat tárgya megjelöltetett, 1907. évi szeptember hó 23-án déli 12 6. \\rertlog rét 6 évre 3:2856/uoo bold, holdanként 14 korona 02 
óráig Aradváros polgármesteri hivatalába küldendő. fillér. 

Elkésve érkezett, vagy táviratilag, telephonon bemondott ajánlatok l 7. Verseny-téri 16295/noo hold 3 évre, holdanként 87 korona 40 
el. nem fogadtatnak. fillér 

L Az 1. és 8. főcsoportra vonatkozó ajánlatoknak a következőket 8. Balta Mika dülő 73m,.noo hold, holdanként 22 korona 10 fil-
kell tarta lmazniok: l ér 6 évre. • 

l. Az ajánlathoz a kiadandó minta felhasználásával részletes költ- • 9. Nagy kaszáló diiló 6 évre 100 hold, holdanként 38 korona. 
ségvetés csatolandó, melybe az egységárak, költségtételek az ajánlat- 10. Gombllr-rét 86386/ 1100 hold, 8 évre holdanként 16 kor. 20 fill. 
tevő által leirandók és a költségvetés végösszege kiszá•I,itandó. ll. Libás dűlő 49796/ 1100 hold 6 évre, holdanként 37 kor. 60. fillér. 

2. Azon egységárak, amelyek a hidfőknek és pilléreknek a ter- 12. Rochel János tanyájához vezető ut &793/ 1100 hold 3 évre, hol-
vezetnél (legfelJebb 10 m-el mélyebbre terjedő alapozása esetében, a danként 18 korona. 
teljesen elkészitett alap rn 8-e után, a tervezett mélységen aluli alapo- l R. Nagy legelő ll 501/1100 hold, 8 évre holdanként 34 korona 60 
zásért fizetendők. Ezen egységárak, amelyek 2-2 méterenként változ- fillér. 
ható értékkel és külön a hidfőkre; - és pillérekre adhatók meg, az 14. A radnai ut mellett legutóbb kiépitett védtöltés szakasz 
ajániati költség'Yetésbe irandók be. 887/ 110J négyzetöl 3 évre, évi bér 16 korona. 

3. Az ajánlati költségvetésbe beírandó azon m8-kénti egységár, 15 A vasut melletti 1 hold 6 évre, évi bér 21 korona. 
mely a tervezethez képest elmaradó alapozásért levonandó lesz, azon 16. Orovil dülő 4°i 1/ 1100 hold 3 évre, bérösszeg évente 151 korona. 
összegből, amely akkor volna fizetendő, ha a tervezett alapmélységek 17. Gáj szerb·utca 6-7. szám 3 évre, évi bér 42 korona. 
be nem tartatnának. \ 18. A V álasztó·utca sarkától védtöltés 2. számu telek végéig mint-

IL A 2. főcsoportra vonatkozó ajánlat tartalma: egy 300 négyzetöl, évi bér 10 korona, 3 évre. 
l. A vasszerkezetnek legnagyobb, megfizetendő sulyát és vas- 19. Az Orovil- és ktlt-utcák mellett fekvő zr."s/wo hold 3 ·évre 

szerkezetért métermázsánként fizetendő egységarat évi bér 36 korona. ' 
2. A kocsiut és kerékháritó járda asphaltburkolatáért · szerződés 20. Gáj külvárosban fekvő kut-utcai üres telek 3 éne, évi bér 

4. §.-ának 3. pontja értelmében fizetendő általány összeget, megjegyez- 14 korona. 
vén, hogy a burkolat alzatának esetleg vasból tervezett részei az l. 21. Balta Mika II. számu 80600/ 1100 hold 6 évre, évi bér holdan-
alatt megadandó sulyba heszámitandók. · ként :w korona n2 fillér. . 

3. A lámpaoszlopokért a szerződés 4. §-ának 2. pontja értelmében '2:?. Az l;jterem-utcúban levő Sina-féle üres telek 1 évre évi bér 
fizetendő darabonkénti árat. 8~ korona. · ' 

. 4. A vizcső elhelyezésének egységára fm-ként veendő fel olykép, · 2a Gombár rétnek CsizmacHa György tanyája körtil elterülő ré-
hogy a cső anyagát kivévé a burkolat és cső lebontása s felszerelése széböl 12 bold 3 évre, évi bér 16 korona 20 fillér holdanként. 
benfoglaltassék. A cső anyagot a város adja - Bánatpénzül leteendő a kikiáltási ár toOfo-a készpénzben vagy 

fl. Az aján lathoz csatolann ó és vasszerkezet általános elrendezé- elfogadható .értékpapirokban. 
sét feltüntető vázlat rajz (oldalnézet, alaprajz, keresztmetszet) a pálya- Az árverésen részt lehet venni szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 
burkolat és alzat(tnak el~endezését,, anyagát és méreteit..feltü,.ntető ~ajz . Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli árverés megkezdése előtt 
és a lámpaoszlopok alakJát, anyagat és szerkezetét felttmteto legalabb nJ'llJtandók be, s csak akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bá-
1'50 léptékü rajzok. n?mpénz letételére vonatkozú pénztl'1ri jegy mellékelve van, s ha az 

Az l. és 3. csoportra vonatkozó ajánlatba megjelhlenrlő továbhá, flJ ,n]atot tevő kijelenti, hogy az árverési feltételeket ismeri és elfogadja. 
a falazathoz alkalmazni szándékolt kövek t::zármazási helye, s tartal- Az árverési feltételek a gazdasági tanácsnok urnúl az árverést 
maznia kell mindegyik ajánlatnak azt a nyilatkozatot is, hogy a szerző- megelőzőleg is me~tekinthetők. 
dés a nagyméltóságu m. kir. kereskedelerp.ügyi minister ur által jóvá- Arad szab. kir .. város gazdasági székének 1907. évi augusztus hó 
hagyott tervezetét és annak kiegészitö részeit képező terveket, a szer- 5-én tartott ülé<;éből. . Kiadta: 

·. 6. A sajátkezilleg aláirt ajánlatban ki teendő az ajánlattevőnek 

Zubor .-lndor., s. k. 
aljegyző. 

ződés tervezetet, müszaki leírást és részletes feltételeket, valamint a 
helyi viszonyokat ajánlattevő teljesen ismer1 és az összes feltételeket 1 
magára nézve kötelezőknek ismeri. l 
vagy ajánlattevöknek neve, illetve nevei, a polgári állás, a lakhely, az l ----'-----------------------
aj~mlattevő cég neve bejegyzett cég részéről csatoltatván a hitelesitett 
cégjegy tési kivonat is. ( 7105-1907. tkvi sz. . 

. 7. Az aJánlat benyuJtását megelőzőleg Aradváros főpénztáránál 
készpénzben vagy óvadékképes papirokban a kikiálltási összegnek Együttea ' 
5°/0-os ataz öt százaléka, mint bánatpénz leteendő és ennek megtör- . . . 
téntét igazolandó ·elismervény az ajánlathoz csatolandó. Árlertsi hirdetTilénYi (ivonat 

Az ajánlatevő, kinek ajánlata elfogadtatik, tartozik az erre szóló \i • 

értesités vétele napjátúl 8 nap alatt az általa megajánlott összeg 10o/o Az aradi kir. törvényszék, mint 
azaz tíz százalékának megfelelő összeget biztositékul letenni, illetve telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 
bánatpénzét ezen összegre kiegészíteni s ennek megtörténte után a hogy az aradi ipar és népbank r. 
szerződést aláírni. · , t., mint jelen tkezó, u~y Péterffy 

Ha ezen határidő alatt a biztosítékot le nem tenné és a szerző- Antal ügyvéd aradi, továbbá Tho
dést alá nem irná, letett bánatpénze mir1den biröi közbenjárás nélkül 1 dorovits Péter világosi és végül 
a város tulajdonába megy át s a munka kiadása iránt a város közön- Kaufmann Sándor aradi lakosok, 
sége szabad ·n rendelkezik. · . mint csatlakozónak kimondott vég-

Az ~~:iánlattevő ajánlataikkal azok benyujtására kitüzött napt~ll 6 rehajtatóknak, Konrád Márton uj
azaz hat honapig marad kötelezettségben s ezen idő alatt ajánlataiktól panáti lakos végrehajtást szen
vissza nem léphetnek.- vedett elleni végrehajtási ügyében 

. s. A város közönsége fentartja magának a jogot arra nézve, hogy · 1060 korona, 837 korona 80 fillér, 
a beérkezett ajánlatok között bármelyiket tekintet nélkül az aj;mlati 488 korona és n25 korona tőkekö
összeg nagyságára indokolás nélkül akár elfogadhassa, akár vissza- vetelés és járulékai iránti végre
utasithassa, esetleg egészen uj versenytárgyalást tartani; az ajánlat- hajtási ügyében az aradi kir. tör
tevők nem követelhetnek kárpótlást azért, me rt ajánlatuk el nem vényszék terüle tó n lévő, Aradmegye 
fogadtatott. . , . . U:jpaná~ községében. fekvő, az 

l megjeléilt ingatlan az 1907. év 
szeptember hó 6. (hatodik) napján 

! délelötti 9 órakor rjpanát község-
házánál megtartandó nyilváFtos ár
verésen a megállapitott kikiáltási 
áron alul is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak _ 
az ingatlanok becsárának lOOfo-át,. 
vagyis 120 koronát készpénz· 
ben, vagy az 1881. LX. t-c. 
42. §-ában jelzett árfolyammal szá
mított s az 1881. november hó 
l-én 3333. szám alatt kelt igaz
ságügyministeri rendelet 8. §-ában 
kijelölt. óvadékképes értékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t.-c. 170. §-a értel
méhEm a. bánatpénznek a biróság
nál előleges elhelyezéséről kiálli
tott szabályszerü elismervényt át-
szolgál ta tní. . . ·. 

Az aradi kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság. 

Arad, l 907. évi julius hó 18-ik . 
napján .. 

., ·Az el nem fogadott aJánlathoz csatolt banatpénz vissza adaük. ·· UJpanáü 180 számu tjkvben A. + 
Az ajánlattételhez szüséges minták s tervek, helyszínrajz a városi 4. sor. (345-346/a.) hrszám alatt 

pénztárnál lefizetendö 40 koronáért, a nyugta felmutatása ellenében a felvett 171. számu ház, udvar és 
városi mérnöki hivatalnál kaphatók. kertre az árverést 1200 korona, 

Arad szab. ~ktr; város tanácsának 1901. ·évi augusztus l"·án tar- ezennel megállapitott kikiáltástár-
tott üléléséből. , ~ A városi tanács.· ban elrendelte, és hogy a fennebb 1989 

Aknay11 
k:lr. tszéld biró . 

. ' 
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----------------------------------------------------~ 
APRÓ HIROETESEK. i Motor-kerékpár, csatolása mellett alulirott tömeg~ 1 ~~ 

gondnoknál (Arad, Boros Beni-tér 
használt állapotban, !i-4 ló-erős 10 sz. a.) folyó évi szeptember hó ~ l'Iegérkeztek ' 

Dinnye termésemet 
kizárólag a szabadság-téri piacon 
árusitta tom. Minden dinnye O jegy
gye! van ellátva. Orody Nándor. 

1960 

Ige:a. jó 
cantalup és turkesztán dinnye, 
ugyszintén rózsa krumpli, paradi
csom kapható, kívánatra házhoz 
szállittatik Régi vágóhid melletti 
EötYös-tanyáról. 1979 

---------------------------
Veazünk könyvtárakat 
egyes könyveket, lexikonokat, jogit 
szépirodalmi és egyéb munkákat leg
magasabb árban Ingusz 1. éa 
FiakönyvkereskedésébenArad. 361 

-- -------·--------- !.__ 

Suptember 1-ejére 
keresek lehetöleg a belváros köze
lében egy csínosan butorozott vi
lágos szobát. Ajánlatokat szoba 
jeligével a kiadóhivatalba kérek. 

Uri házból vató 8-14 éves 
tanuló fluk Fóthi Nándor nyug. m. 
kir. főerdész családjánál (Aradon, 
Lipót-ut~a 4/c. sz. alatt), szigoru 
felügyelet és kellő gondozás mel· 
lett, teljes ellátást nyerhetnek. 

1985 

Ház llladáa l 
Ma.gyarádon, a községház szom
szédságában egy nri ház, elköltö
zés miatt jutányos árban eladó. 

1986 

Ton to biharmB[YBi tözs ~[bon 
járllsbirósággal, nagy kör

nyékkel 

egy nzlethelyi~ég 
a legszebb helyen, rőfös férfidi

vatnak 

azonnal kiadó. 
Évi bér 280 frt. 

Tudakozódni Schwimmer Ignác-
nál, Nag,szalonta. 1?74 

Pue h· féle gyártmány, oldal kocsi- 2-án déli 1 i óráig adandók be, s .. , 
val· olcsón elad(L Cim a kiadóhi- azok eredménye fölött a csőd- ~ • - 1980 : 
vatalban. 1984: választmán.y ugyanazon naiJon d. ~ H ' f 'l • " amorr· e e . u. i\ órakor, a esődválasztmányi ~ • 

Kerpel Izsó 
könyvkereskedésében minden 
köny- és zenemü-ujdonság raktá
ron Yan. Jutányos alkalmi vételek. 
Könytárak olcsón való berendezése. 
Egész könyvtárak vétele. Kerpel 
Izsó künyv-, zenemü- és papirke
reskedése, antiquariuma, kölcsön
könyYtára és zenemü kölcsönző 
intézete Aradon. l 921 

elnök dr. Mittler Izidor ügyvédi ~ nemes faju sárga és görög 
irodájában (Arad, Forray-utca) tar- 1o 
tandó ülésében határoz, fentartva ~ 
magának, l:logy a beérkezett aján- ~ DIN NYÉK. latok bármelyikét elfogadhassa, ~ 
vagy valamennyit visszautasitsa s ~ 

, 
Arverési 

az árverést a megjelent verseny
zőkkel szóbelileg folytathassa s 
esetleg a kérdésbeli követeléseket 
más múdon értékesithesse. 

Az eladandó követelések kimu-

hirdetme' ny tatása s az azokra vonatkozó per
és egyéb iigyíratok, valamint az 

csődtömegbeli követelések eladá::ára. árverési ft~ltételek egyéb része. 
Vb. l{ohn Farkas kereskedő, alulírott törneggondnoknál, a mai 

medgyes-bodzási lakos csődtöme- naptól kezdve, előzetesen meg
gében. a még hehajtatlan könyv- tekinthetők. 
kivonati és egyéb követelések. _a Arad, 1907. évi augusztus hó 16 
csőd választmány ide vonatkozó ha- Szathmáry Gyula. 
tározatához képest eladás utjún :..:.lfi..:.S::...3 ____ ___:ü~.>n::....·\..:."e::..:d·.....:~::..:..·s•:·j.;;il:..:..:tu:..:·m.:..:e.::.;~g2..:.D..::.nt::..:ln:..:..ük::.:·· 
értékesíttetnek és pedig: u·· 

I. 87 tételbeli künyvkivonati gyes 
követelés 59lil K. 21 f. tőke hát-

ralékkal; és ~l·lata'rn ~~[~'~~t II. 7 tételbeli egyéb követelés 
7 -!6 K. 97 l álladékkaL . 

lattázr~~;~~~kesités utja: zárt aján- ! k •• k 
Az I. tétel alatti.:könyvkivonati l ereSUn ' 

követelésekre egy összegben, a ll. l . · k' k t b 
alat. ti egyéb ·követelésekre pedig kl a 1ra a. rendezés en is 
tételenként külün· külön ajánlandó l J áratos 1111a 

me~ az:r~t~t:r~latok l kor. bélyeg- l RosBnblu .. h H ás Ta' rsa 
gel ellátva és 100 kor. bánompénz l · • {J • 
t.~~~1V"'t~~ ~~'X~ :;.g-;r~ Cs.ak ak~ or v a l ó d í ak., ha 
~~~ d~i,;,Si ~ mmdegyik doboz Mollnak 
l S E· l D L l T Z-P O R ! védjegyét ée. aláirá.s~t tűn· 
- ··-·--- ' tett fel 
... MOLL .t.-f~le s~tdU&.z•pBrok tPrtó8 gyógyhatAsa legmakacsabb g}'ODIOr
baJolr, testi b6nlalmak, gyomor'l"örcs és gyomorhév, rög!ött u•4'!krell.edé., 
maj bántalmak, vértohtht ... , aranyer és a lel{külöubözöbb neU be&ea-MéKel!' ellen 
a jeles háziszer. mely énizedek óta mindtg nag-yobb elterjedest szerzett. - Ara egy 
lepecsételt eredeti doboznak 8 kol'ena. - Hamisitások törvényileg fenyitt.etnek. 

g;;&.~i':í1-tUP ~~~!~ a:.!~ .. :~,y~!.,: ---O. - -!_ - - - _D tuutett fel es •·"- ~ MOlL'S. 
lfoH .. feliratu ónozattai elzárva van. A Moll-féle ~>6•bor•aeaa ne- ~r ...... !d. s~ 
vezetesen mint IAJda1omealllapl&6 bedi'rzsölési szet', köszvény, 
et uz és a meghűlés e~éb következményeinél legismeretesebb nép· , 

szer. - Egy onozott eredeti üveg ára l kor. 90 UU. ~!\. · , . 

M O L L-féle gyermekszappan. ~ ~< ~ 
Legfinomabb, ep:észen uj rendszer sz·~rint elMiiittatott gyermek: és hölgyszapyan gyer
mekek: és felnöttek okszerü bórápolása. Rgv darab ára 40 fill. 5 darab kor. 1·80 fill. 
Winden darab gyermekszappan a :MOLL-v d,jegygyel vau ellátva..- F6llaé&k4ldM 1 

MOLL A. gyógyszerés~ cs. és kir. udvari szállitó által. 
Bée•, 1., Tuoblaabeu 9. ... 3971 

Vidéki megrendelések naponta. postautánvét mellett teljesittetnek.. 
A raktárakban tessék határozottan MOI~L A. alátrAsával és védje~eyével ellá•ott k~
szilméDJ"eket kémi. Aradon kapható: FÖLDES KELE:tl&,- és B.l.JÓS A.BP..t.D 

,yóeyszertáraihan 

Kapható: ' ·t " .. 
~ Hámory. gazdaságnál, ·t 
~ Deák Ferenn·oha 3., az udvarüan. 
~ ' ................................................................. ,; 

-----~---· 

Egy jó házból való 

fiu 
tanoncnak, azonnali 
belépésre felvétetiK. 

Klein Márton 
vegyeskereskedésében 

B-u. "t "t y :l :n. b a :n. .. 

Esetleg egy 

kezdő segéd. 
·'. . .............................. .. 
~ ' 
~ földes Kalemen : 
" . ' 

~ orvosi Iaboratoriuma : 
: 

Aradon, Deák Ferenc-utca. , 
~ ........... .-.t ................... ..,..._ ....... ' 

~ Vfges: 

: hugy, köpet, bélsár, gyomor~ 
~ tartalom és hányadék, vér~ • 
~ koros folyadék-gyülemek, epe ~ 
~ és hugykökép~ödmények, ne-
~ mi szervek váladékai, torok • 
~ lepedék, ondó, anyatej és kor- : 
~ szövettani viY.sgálatokat mér· : 
~ sékelt dijazásért. 1118 . 

t_ _________ ~---··········· 

l l V á c 1 és n a g y e n y e d 1 fe g y h á z b a n köt ö t t h a r is n y á k. 

:EC.OSE:N"BLÜ~ ~. TÁ:EC.S.A. 
a nyá·ri idény befejezése előtt a 1nég fenn11laradt 

mosó anyagok és külömböző maradékoknál 
~tjabba1l ~rtagy árleszállitást eszközöltünk. 

Rendkit'iili alkalom igen olcsó áron a legjobb árttt vetlni. 

886 

Váci és nagyenyedi fegyházban kötött harlsnyák. l l 
Nyomatott KU1'7iWeil János és Társa budapest.l festékgJáráaak featék6ftl. 
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